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* Pliego de condiciones, referente al proceso de Licitacién Publica Internacional No. 100-
014/2021 “SUMINISTRO, PUESTA EN OPERACION, OPERACION Y MANTENIMIENTO DE
CUATRO SUBESTACIONES MOVILES A SER INSTALADAS EN SUBESTACIONES ELECTRICAS DE
ENEE”.

e  Pliego de condiciones, referente al proceso de Licitacién Pdblica Nacional No. 100-015/2021
“ADQUISICION DE POSTES METALICOS EN SECCIONES PARA ATENCION DE FALLAS Y
EMERGENCIAS EN LINEAS DE TRANSMISION®.

* Pliego de condiciones, referente al proceso de Licitacién Pdblica nternacional No. 100-
016/2021 “SUMINISTRO, INSTALACION DE PREVENCION DE INCENDIOS Y EXPLOSIONES
PARA TRES TRANSFORMADORES DE POTENCIA UBICADOS EN LAS UNIDADES PRINCIPALES
DE LA CENTRAL HIDROELECTRICA FRANCISCO MORAZAN”.

* Enmienda No. 1, referente al proceso de Licitacién Publica Internacional LPN No.100-
016/2021 “SUMINISTRO, INSTALACION DE PREVENCION DE INCENDIOS Y EXPLOSIONES
PARA TRES TRANSFORMADORES DE POTENCIA UBICADOS EN LAS UNIDADES PRINCIPALES
DE LA CENTRAL HIDROELECTRICA FRANCISCO MORAZAN".
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Circular No. 1, referente al proceso de Licitacién Piblica Internacional No. 100-016/2021%
“SUMINISTRO, INSTALACION DE PREVENCION DE INCENDIOS Y EXPLOSIONES PARA TR[ESE
TRANSFORMADORES DE POTENCIA UBICADOS EN LAS UNIDADES PRINCIPALES DE ILA
CENTRAL HIDROELECTRICA FRANCISCO MORAZAN”.

Aclaracién No.1, referente al proceso de Licitacién Publica Internacional No. 100—016/2021%
“SUMINISTRO, INSTALACION DE PREVENCION DE INCENDIOS Y EXPLOSIONES PARA TRESI
TRANSFORMADQRES DE POTENCIA UBICADOS EN LAS UNIDADES PRINCIPALES DE LAI
CENTRAL HIDROELECTRICA FRANCISCO MORAZAN”,

Aclaracion No.2, referente al proceso de Licitacién Pablica Internacional No. 100- 016/2021
“SUMINISTRO, INSTALACION DE PREVENCION DE INCENDIOS Y EXPLOSIONES PARA TIR[ES
TRANSFORMADORES DE POTENCIA UBICADOS EN LAS UNIDADES PRINCIPALES DE ILA
CENTRAL HIDROELECTRICA FRANCISCO MORAZAN”.

Pliego de condiciones, referente al proceso de Licitacién Publica Nacional Na. 100-017/2021 .
“ADQUISICION DE HARDWARE Y SOFTWARE POWER MONITORING EXPERT {PME}”.

Pliego de condiciones, referente al proceso de Licitacién Piblica Nacional No. 100- 018/2021 .
“ADQUISICION DE EQUIPO PARA PRUEBAS DE TRANSFORMADORES MONOFASICOS Y
TRIFASICOS”,

Pliego de condiciones, referente al proceso de Licitacién Pablica Nacional No. 100-019/2021
“SUMINISTRO DE MATERIALES ELECTRICOS PARA LOS PROYECTOS DE EXPANSION DE LA |
RED EN EL MUNICIPIO DE IRIONA, DEPARTAMENTO DE COLOWN, EN LA ALDEA EL OCOTILLAL, .
MUNICIPIO DE PATUCA, DEPARTAMENTO DE OLANCHO Y PARA EL TRASLADO DE LA
SUBESTACION LA VICTORIA, MUNICIPIO DE SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE ! |
CORTES”,

Pliego de condiciones, referente al proceso de Licitacidn Privada No. 100—020/2021?

“ADQUISICION DE INSUMOS DE BIOSEGURIDAD (MASCARILLAS) PARA LA [EMPJRESAé

NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE)”.

|

1 Difector/le L|c1tac1nes )

Ce: Archivo
LFL/YM

DIRECCION DE LICITACIONES
Centro Civico Gubernamental, Edificio Cuerpo Bajo C, sexto piso.
Tegucigalpa, M.D.C. Honduras C.A.

)
“Z@enee.hn







o

g 3“ E % P A w
). i EMPRESA NACIONAL DE
ENERGEA ELECTRICA

GORIERRO DE 1A ENLE
REMIRLICA DE HONDURAS

DOCUMENTO DE LICITACION
LICTTACION PUBLICA INTERNACIONAL

[ J
LPI No.100-014/2021
SUMINISTRO, PUESTA EN @]PERACI[@N?
OPERACION Y MANTENIMIENTO DE

CUATRO SUBESTACIONES MOVILES A

SER INSTALADAS EN SUBESTACIONES

ELECTRICAS DE ENELE
' 6 Fuente de Financiamiento: }

FONDOS NACIONALES

Tegucigalpa, julic 2021




UOIIEIIINT 9P SOJUIWIPIIOIT — [ T LAV

T UQ998 .\ -~
[

3

)
PR AV



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

Indice de Clausulas

Pag.
1. AlCanCe de 18 JHCTIACIOM ue e ueeieurieerreeetrecerisenereessstssbesrennesassaassres s aaesassssan s nnn s e b aessn s aans 5
o =R L= ey 6 (e PO U UO T OO O PO PP P TPPPRPT TP IPPRPON 5
3. Fratde Y COTTUPCION ..curveurueueremreresitesrensssssssss s s ottt sh fh st b2 5
4, OFferentes Ele@IDIES .uiveerrverrercrtetirirees st 5
5. Elegibilidad de los Bienes y Servicios CONEXO0S w.c.omimimicimimimiisssnscesinnes 7
6. Secciones de los Documentos de LICITACION cocvevveeriiiivimrirmesseernsreniisneesseeesceercsanrsssensnsaans 7
7. Aclaracién de los Documentos de LiCHaCION ...cccoiiveieimireiriire i 8
8. Enmienda a los Documentos de LICItaciOn .....ccooivimeeniienin et 9
O, COStO A 18 OFBIEA e v iveieeeseeeeeee et rrire ettt ee s e e e e s b e s s st s bt st s et b s s 9
10. TdI0ma AE 18 OFETER .o eovvtiree ettt creeteesre e st serecesrrr e s s e s e se sttt ean et s e e 9
11. Documentos que componen 1a Oferta ... ..o 9
12. Formulario de Oferta y Lista de Precios. it 10
13, OFErtas AILCITATIVAS eeovuverrreecereerssreassseressseeasreesaess totsasassemaessrasatmessasessanceasinrsssrassstasassnsesss 10
14. Precios de 1a Oferta 7 DeSCUGIIIOS to.eovieerierieieieresintssse sttt st 10
15. Moneda de 18 OFErta .o oreeee e eereeereeesiteeses e srae s s se b s e n e s ssee e e st st es 11
16. Documentos que establecen la elegibilidad del Oferente.....c.ccoovniiiimninniiniinienns 12
17. Documentos que establecen la elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos............ 12
18. Documentos que establecen la conformidad de los Bienes y Servicios Conexos.......... 12
19. Documentos que establecen las Calificaciones del Oferente ... 12
20. Periodo de Validez de 1as OFfertas.....oveeerceernminieniiini s sesses s 13
21. Garantia de Mantenimiento de Oferta ......ooveerirereriiniinie e 13
22. Formato v firma de 1a Oferta ... ..o 15
23. Presentacion, Sello e Identificacion de las Ofertas.. ..o, 15
24, Plazo para presentar 1as Ofertas ..o 16
D5 OFEIAS TATAIAS v veveeeeereeiesesieeriereeseebeeresreesesatesee e srsetesntastobeesseresassbbabban e s e smsr e st sr bt ns e 16
26. Retiro, sustitucion y modificacién de las Ofertas.....oo e 16
27. Apertura de 185 OFETtas ...cccoviviirire ettt 17
28, ConfIdencialidad. o oo i ceeeeeeeeere e srve e re et r e d s e b 18
29, Aclaracion de 188 OFErtas. ..o viieeieeeieree e rcesns st e s e st 18
30. Cumplimiento de 185 OFEITaS ...wecerriieereriietsisec e 18
31. Diferencias, eT0res ¥ OMISIONES ..oucevirictererinerraetrnssssssseesesens bt s e s st 19
32. Examen preliminar de 1as Ofertas ... 20
33. Examen de los Términos y Condiciones; Evaluacion Técnica......coviiinnne. 20
34, Conversion a una SO1a MONEAA ..vviecrrveereeiiernriier et rsstr et ssn ettt ens 20
35, Preferencia NACIONAL ...cviecveeieeireesresreeseeesotaessesstnssramens s e ssae st s s es s s st rre e bt e s e e st 20
36. BEvaluacion de 1aS OFEITas ..o ccvieriree e sii s ssres s s srre et a s s ban s g es 21




e P SRR RN Ses et OTEIUO) TOp BULILT by
o/ ARAELIEL LTI L L 01BITU0N) 2P UQF)EOEPHFPV op UQIOROLTION “ €
€T " UQIOROIPRIPE €] P OJUSUIOW [ US SOPBPIUED SE] JetieA € Iopeiduio)) [op oyosIe(] "7i
o/ LR L L T L L P CRRPLA TI(I)F)'EO"_[pH[pV op SOTINIIY) i
A TR RSOSSN BPBSEORI,] O BLIOISA(] UGB Op UQIIEIE3(] ‘O
T Lt sB1I070

Se[ sepo} 0 erombleno rezeyoal e A BloJo rombiens repdeoe B 1opeidwos [op OYISIS(T "6E
g OIUBIAT() [0 TIQIOBOLI[EASO] 'gE
ZZ ............................................................................................ SE:LIQJ:O SEI 9p UQIOEIBdmOD .LE
¥ $8JUSISIO) SO[ B SOUOTDONNST] '] UPI000g

~ -v}
s
(NS

[ P
R



N
i i [
(v ‘ﬂfés.l
e S o

Seccion 1. Imstrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

1. Alcance de la
Iicitacién

1.1

12

El Comprador indicado en los Datos de Ia Licitacién (DDL) emite
estos Documentos de Licitacion para la adquisicién de los bienes y
servicios conexos especificados en Seccién VI, Lista de Requisitos.
El nombre y ntimero de identificacion de esta Licitacién Pablica
Nacional (LPN) para adquisicién de bienes estan especificados en
los DDL. El nombre, identificacién y ntimero de lotes gstin
indicados en los DDL.

Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(a) el término “por escrito” significa comunicacion en forma
escrita (por ejemplo, por correo electrénico) con pryeba
de recibido;

(b)  “dia” significa dia calendario.

2. Fuente de fondos

2.1

La contratacién a que se refiere esta Licitacion se financiara| con
recursos provenientes de la(s) fuente(s) de financiamiento
especificada(s) en los DDL.

3. Fraude y corrupcién

3.1

3.2

33

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutoxies ¥
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
personas oferentes por participar o participando en procedimigntos
de contratacién, incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo| sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los
més altos niveles éticos durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucién de un contrato. Los actos de fraude y
corrupcion estan prohibidos.

Si se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entr¢ dos
o mis oferentes, las respectivas ofertas no serdn consideradas, sin
perjuicio de la respomsabilidad legal en que éstos hubjeren
incurrido.

Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de
Contratacién del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad em que
se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

4. Oferentes elegibles

4.1

Podrin participar en esta Licitacién todas las empresas| que
teniendo plena capacidad de ejercicio, no se hallen comprendidas
en alguna de las circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firmg por
delitos contra la propiedad, delitos contra la fe pablica,
cohecho, enriquecimiento  ilicito,  negociacjones




‘0osajuaied op 0 uoIOR[AI 9P SOPRIT
SOWISTUL $080 W09 seuosiad uprorjuasardar op o ugrooaip op
soysand ‘uegediuasep onb sey us sejjenbe o “roueiue TRISN]

[o oJo1ye1 08
onb ¢ sopeaydius 0 SOLIBUOTOUN] SO op PEPIULjE op opundes
O PepIUINZUESUOD op OpPBIS 0MENO [8p ONuUep sjusLed
0 oyoay op uorun iod sepejnouta seuosiod ‘segnkuoo
ueos onb soroos woo uejuens enb seyyedwos sey B upIquUIE]
eoppde o5 uoroIqIosd BISH SEISIRIUOS Sp UQIOSS[es op
sojuerturpaood so] op edeje sombyeno ue sjuswejoeIpUL
O eloenrp uaredronted o so3reo sns op uozer 1od erousnluL
uatarAmy onb soorqud sopesydure o soneuopUny wedionied
[e100s [ejrdeo 0Ano U SS[IUROISUI SOPEPSIN0S 3D OSIBIBI],

‘0JenU00 [op BULIY B O Ugroeorpnlpe By ‘seisondoid
§B] °p UQIORNEAS ®B] ‘sesexdws Sse[ op UQOEBOHIEoaId
B]  9iso  pepriqesuodsar  eAno ofeq  sopeordure
0O soueuUOTOUNY SO] op BIAINbENo op peprurye op opunges
0 pepPrmmIuesuod op OpeId Opens jep onusp seyuoLed
0 oyoey op uprun sod vpemoura vuosied 9Fnkugo Iog

TRAT)IULIOD BISS IBJRIOD
ap uoroIqroId ¥] 0580 0AND UL ‘SOUOISEI0 SOP U9 SOIRIU0D
STIS T2 UQIONJ0SaI 8P 039[q0 OpIs ARy onb te sosed sojjanbe
ue 0)dooxs  soge () SOP op UQIORIND BUN BIPUS] JBJRII0D
op uororqryod e[ ‘oseo towrid [9 Uy UQIOUBS B[ SIND O]
U9 SBISIBIUO]) A SOI0PIsA0I op onsiSay [0 us [eroduus)
TQISUSASS B] B O UOIORNSIUTIIPY B] V0D OPRIGS[S0 0JI00
Iombleno op sulyy upronjosar B & ‘s[qed[no opereroep
oprs ererqny enb e[ op wsneo rod ‘wdn] opep Joqery

‘eorqndey
B 9P UQMISUOD) B] 9P 867 O[NONIY [0 TS o)staaid
o] op oromfred uis ‘soorjqnd sopuoy uoo souruly os enb
OWISTUESIO N PepHedoIAl ‘BPEZI[ENUO0SIp UQIONISUI
Jembieno sp o opejsg jop sempod SO[ 9p OIOIAISS
[e “UQIOBIOUNTIAL UIS O TO0D ‘sopes[duIe O SOLIBUOIOUN] I9g

{SOPRNJIqRYDI USIONT OU SBIIUOLUI ‘SOI0PIaIoE
8P OSINOUOd U O BIGAb o OpeIR[OSD OpIS JOqEH

ISBLUSIW S| 9p O[9IJoUaq
U O QIqWIOU B SQUOIOEMOR Jod SOIR[IUIIS SOUOIOBNILS
Us UBNUSNOUS 05 S$AUBIUesaldolr 0  SelOpBISIUINIpPE
sofno  seorpun{  sewosred  seno  n so[uBoIewW
sopeparcos sel ' oqeorde so upique} uororgryord
B)SH "BUOPUOO B] BISISGNS SBNUSIUI [BOSI] UQIORPNEBIIOP
A opueqenuod o soorqnd So[EpNED Op UQIOBSISA[BLL
‘seorjqud  ssuorouny op orororefe Jo w00 so[quRdWOOTH

3)

®

(®)

®

C)

(@)

S91USISI() SO] B SOUCIHONISUT | UQI0ag
e g T

1

AR
E

[l

"

i
3




(h) Haber intervenido directamente o como asesores] en
cualquier etapa de los procedimientos de contratacionge,

() Bstar suspendido del Registro de Proveedores ¥
Contratistas o tener vigente sancién de suspensién para
participar en  procedimientos de  contratagion
administrativa.

42  Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos omas

emp
que

4.3 Los

resas deberdn cumplir con los siguientes requisitos, a menos
se indique otra cosa en los DDL:

(a) laOferta deberd ser firmada de manera que constituyaluna
obligacién legal para todos los socios;

(b) todos los socios serdn responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contratg de
acuerdo con las condiciones del mismo;

(c) uno de los socios deberd ser designado como
representante y autorizado para conjraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y en
nombre de cualquier o todos los miembros de] del
Consorcio;

(d) la ejecucidn de la totalidad del Contrato, incluyende los
pagos, se harén exclusivamente con el socio designago;

(¢) con la Oferta se deberd presentar el Acuerdo de Consercio
firmado por todas las partes.

Oferentes deberin proporcionar al Contratante evidgnocia

satisfactoria de su continua elegibilidad, en los términos de la
clausula 13.1 de las JAQ, cuando el Contratante razonablemente la

solicite,

5. Ilegibilidad de los
Bienes y Servicios
Conexos

51  Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse
de conformidad con el contrato pueden tener su origen en cualguier

pais

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

6. Secciones de los
Documentos de
Licitacion

6.1 LosD

ocumentos de Licitacién estdn compuestos por las Partes 1} 2,y

3 incluidas sus respectivas secciones que a continuacién se indi¢an y

deben

de la Clausula 8 de Ias TAO.

ser lefdas en conjunto con cualquier enmienda emitida en yirtud
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7.3

Si como resultado de las aclaraciones, el Comprador considera

necesario enmendar los Documentos de Licitacién, deberd hag
siguiendo el procedimiento indicado en la Clausula 8 y Sub clay
24.2, de las TAO.

erlo
sula

8. Enmienda a los
Documentos de
Licitacion

8.1

8.2

8.3

8.4

El Comprador podra, en cualquier momento antes del vencimiento

del plazo para presentacion de ofertas, enmendar los Document
Licitacién mediante la emisién de una enmienda.

Toda enmienda emitida formard parte integral de los Documentg

s de

s de

Licitacién y deberd ser comunicada por escrito a todos los que hayan
obtenido los documentos de Licitacidn directamente del Comprador.

Las enmiendas a documentos de licitacién se publicaran ademas en

el Sistema de Informacién de Contratacion y Adquisicione

Estado de Honduras, “HonduCompyas”,

(www.honducompras.gob.hn).

El Comprador podrd, a su discrecion, prorrogar el plaze
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes un

del

22

de
lazo

razonable para que puedan tomar en cuenta las enmiendas en la
preparacién de sus ofertas, de conformidad con la Sub clausulal24.2

de las TAO.

C. Preparacion de las Ofertas

9. Costo de la Oferta

9.1 El Oferente financiara todos los costos relacionados con la prepar
y presentacién de su oferta, y el Comprador no estard sujeto nl
responsable en ningfin caso por dichos costos, independientemen
la modalidad o del resultado del proceso de licitacidn.

\c16n

Sera

te de

10. Idioma de la Oferta | 10.1

La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relgtivos
a la oferta intercambiados entre el Oferente y el Comprador deberan

ser escritos en espafiol. Los documentos de soporte y mag

erial

impreso que formen parte de la Oferta, pueden estar en otro idioma

con la condicién de que los apartes pertinentes estén acompaﬁi
de una traduccién fidedigna al espafiol. Para efectos
interpretacién de la oferta, dicha traduccion prevalecera.

ados
de

11. Documentos que
componen la Oferta

La Oferta estari compuesta por los siguientes documentos:

() Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conformidad con

las Clausulas 12, 14 y 15 de las IAO;

(b) Garantfa de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con

la Clausula 21 de las IAG;

(¢) confirmacién escrita que autorice al signatario de la offerta a
comprometer al Oferente, de conformidad con la Clausula 22

de las TAO;
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14.5 Las expresiones DDP (Delivered Duty Paid: Entregado Deres hos
Pagados, lugar de destino convenido), DAP (Delivered At Place:
Entrega en lugar, de destino convenido) y otros términos afines se
regiran por las normas prescritas en la edicién vigente de Incotgrms
publicada por la Cémara de Comercio Internacipnal
(www.iccwbo.org), segin se indique en los DDL. Los precios
deberén cotizarse como se indica en cada formulario de Lista de
Precios incluidos en la Seccién IV, Formularios de la Oferta. El
desglose de los componentes de los precios se requiere con el ihico
propésito de facilitar al Comprador la comparacion de las ofertas.
Esto no limitara de ninguna manera el derecho del Comprador para
contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al cotizay los
precios, el Oferente podré incluir costos de transporte cotizadog por
empresas transportadoras registradas en cualquier pais elegible, de
conformidad con la Seccién V, Paises Elegibles. Asimisma, el

. Oferente podréd adquirir servicios de seguros de cualgquier fpais

o elegible de conformidad con la Seccién V, Paises Elegibles.|Los

precios deberén registrarse de la siguiente manera:

(i) el precio de los bienes cotizados entregados en el fugar
de destino convenido en Honduras especificado e los
DDL, incluyendo todos los derechos de aduana y los
impuestos a la venta o de otro tipo ya pagados g por
pagar sobre los componentes y materia prima utilizada
en la fabricacién o ensamblaje de Jos bienes;

(i} todo impuesto a las ventas u otro tipo de impuestaq que
obligue Honduras a pagar sobre los Bienes en caso de
ser adjudicado el Contrato al Oferente.

14.6 Los precios cotizados por el Oferente serdn fijos durante la ejecycidn
del Contrato y no estaran sujetos a ninguna variacién por nipgun
motivo.

— 14.7 Si asi se indica en la sub clausula 1.1 de las IAO, el Llamgdo a
. Licitacién serd por ofertas para contratos individuales (lotes) gfpara
combinacién de contratos (grupos). A menos que se indiqlie lo
contrario en los DDL, los precios cotizados deberén correspondler al
100% de los articulos indicados en cada lote y al 100% de las
cantidades indicadas para cada artioulo de un lote. Los Oferentes que
deseen ofrecer reduccién de precios (descuentos) por la adjudicacion
de més de un contrato deberdn indicar en su oferta los descuentos
aplicables de conformidad con la Sub cléusula 14.4 de lasl’IAO,
siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean presents, das v
abiertas al mismo tiempo.

15. Moneda de la 15.1 El Oferente cotizard en Lempiras salvo que en los DDL se indique que
Oferta los Oferentes podran expresar el precio de su oferta en cuajquier

moneda plenamente convertible. En tal caso, los Oferentes que
deseen que se les pague en varias monedas, deberén cotizar su nferta
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presentar una Autorizacién del Fabricante mediante
formulario incluido en la Seccién IV, Formularios dg
Oferta.

el
fa

(b)  que, si se requiere en los DDL, en el caso de un Oferentelque
no esti establecido comercialmente en Honduras, el Oferente
estd o estard (si se le adjudica el contrato) representado poy un
Agente en Honduras equipado y con capacidad para cuniplir

con las obligaciones de mantenimiento, reparaciones

Y

almacenamiento de repuestos, estipuladas en las Condicignes

del Contrato y/o las Especificaciones Técnicas;

() que el Oferente cumple con cada uno de los criterio
calificacién estipulados en la Seccién III, Criterios
Evaluacién y Calificacion.

de
de

20. Periodo de Validez
de las Ofertas

20.1

20.2

20.3

Las ofertas se deberan mantener validas por el perfodo determinado
en los DDL a partir de la fecha limite para la presentacion de ofgrtas
establecida por el Comprador. Toda oferta con un periodo de validez

menor serd rechazada por el Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el perfodp

de

validez de la oferta, el Comprador podra solicitarle a los Oferentes
que extiendan el perfodo de la validez de sus ofertas. Las solicithides

y las respuestas seran por escrito. La Garantfa de Mantenimientp

de

Oferta también é&sta debera prorrogarse por el perjodo

correspondiente. Un Oferente puede rehusar a tal solicitud sin que se
los

le haga efectiva su Garantfa de Mantenimiento de la Oferta. A

Oferentes que acepten la solicitud de prérroga no se les pedifd ni
permitird que modifiguen sus ofertas, con excepcién de lo dispuesto

en la Sub cldusula 20.3 de las IAO.

En el caso de contratos con precio fijo, si la adjudicacion se retrgsase

por un perfodo mayor a cincuenta y seis (56) dias a partiy
vencimiento del plazo inicial de validez de la oferta, el precig

del
del

Contrato serd ajustado mediante la aplicacién de un factor quelsera
especificado en la solicitud de prorroga. La evaluacion de la oferta
debera basarse en el precio cotizado sin tomar en cuenta el ajuste

mencionado.

21. Garantia de
Mantenimiento de
Oferta

21.1

212

El Oferente deberd presentar como parte de su Oferta, Juna

Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serda por

el

porcentaje estipulado en Ios DDL y denominada en Lempjras.
En caso de que la oferta se presente en moneda diferente, a los
fines del cdlculo de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta,
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21.8 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera
ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta, o segin
se indique en los DDL

22. Formato y firma de |22.1 El Oferente preparardi un original de los documentos |que

1a Oferta comprenden la oferta segin se describe en la Clausula 11 de las [AO
y lo marcaré claramente como “ORIGINAL”. Ademas, el Oferente
debera presentar el ntimero de coplas de la oferta que se indica en
los DDL y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA™ En
caso de discrepancia, el texto del original prevalecera sobre el dg las
copias.

222 El original y todas las copias de la oferta deberan estar firmadag por
la persona debidamente autorizada para firmar en nombre] del

Oferente.

.\ 723 Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran
validos solamente si llevan la firma o las iniciales de la persong que
firma la Oferta.

[ I 3 o
LIRS A

D. Presentacién y Apertura de las Ofertas

23. Presentacién, Sello e | 23.1 Los Oferentes siempre podrdn enviar sus ofertas por corzgo o

Identificacién de las entregarlas personalmente. Los Oferentes tendrén la opcign de
Ofertas presentar sus ofertas electronicamente cuando ast se indique en
los DDL.

(a) Los Oferentes que presenten sus ofertas por correo o las
entreguen personalmente incluirdn el original y cada
copia de la oferta, inclusive ofertas alternativas si fueran
permitidas en virtud de la Cléusula 13 de las IAQ, en
sobres separados, cerrados en forma inviolable y
debidamente identificados como “ORIGINALY vy

O “COPIA”. Los sobres conteniendo el original y las

copias serdn incluidos a su vez en un solo sobre. El resto
del procedimiento serd de acuerdo con la Sub clél!usula

23.2 de las IAO.

23.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(a)  llevar el nombre y la direccion del Oferente;

(b)  estar dirigidos al Compradory llevar la direccién que se indica
en la Sub cldusula 24.1 de las [AQ;

(¢) llevar la identificacién especifica de este proceso de licitacion
indicado en la Clausula 1.1 de las IAO y cualquier otra
identificacidn que se indique en los DDL; ¥
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A

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el
intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar oferth y
la expiracién del perfodo de validez de las ofertas indicado par el
Oferente en el Formulario de Oferta, o cualquier extension si la
hubiese.

26.3

27. Apertura de las 27.1
Ofertas

272

27.3

274

El Comprador llevard a cabo el Acto de Apertura de las ofertas en
pliblico en la direcci6n, fecha y hora establecidas en los DDL) El
procedimiento para apertura de ofertas presentadas electrénicamgnte
si fueron permitidas, es el indicado en la Cliusula 23.1 de las IAO.

Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y se legran
en voz alta v el sobre con la oferta correspondiente no serd abjerto
sino devuelto al Oferente remitente. No se permitird el retirg de
ninguna oferta a menos que la comunicacion de retiro pertinente
contenga la autorizacién valida para solicitar el retiro y sea leida en
voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Seguidamentg, se
abrirén los sobres marcados como “SUSTITUCION” se leeran en
voz alta y se intercambiard con la oferta correspondiente que esta
siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrird y se devolvera al
Oferente remitente. No se permitird ninguna sustitucién a menog que
la comunicacién de sustitucién correspondiente contenga{una
autorizacién vélida para solicitar la sustitucién y sea leida en voz alta
en el acto de apertura de las ofertas. Los sobres marcados gqomo
“MODIFICACION” se abriran y leerdn en voz alta con la oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacidn a las ofgrtas
a menos que la comunicacién de modificacion correspondiente
contenga la autorizacién valida para solicitar la modificacion y sea
leida en voz alta en el acte de apertura de las ofertas. Solamente se
consideraran en la evaluacién los sobres que se abren y leen en voz
alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los deméas sobres se abrirdn de uno en uno, leyendo en voz
alta: el nombre del Oferente y si contiene modificaciones; los priecios
de la oferta, incluyendo cualquier descuento u ofertas alternativas; la
existencia de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta; y cualquier
otro detalle que el Comprador considere pertinente. Solamemle los
descuentos y ofertas alternativas leidas en voz alta se consideraran
en la evaluacién. Ninguna oferta serd rechazada durante el Agto de
Apertura, excepto las ofertas tardias, de conformidad con lg Sub
clausula 25.1 de las TAO.

El Comprador preparard un acta del acto de apertura de las ofertas

que incluird como minimo: el nombre del Oferente y si hay getiro,
sustitucion o modificacién; el precio de la Oferta, por Igte si
corresponde, incluyendo cualquier descuento y ofertas alternatiyas si
estaban permitidas; y la existencia o mno de la Garantfa de
Mantenimiento de la Oferta. Se le solicitara a los representantes ée los
Oferentes presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia dgl acta
sera distribuida a los Oferentes que presentaron sus ofertas a tiempo, y
serd publicado en linea si fue permitido ofertar electronicaments. Una
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30.3

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los Docume
de Licitacion, los derechos del Comprador o las obligaci
del Oferente en virtud del Contrato; o

() de rectificarse, afectarfa injustamente la posi
competitiva de los otros Oferentes que presentan of
que se ajustan sustancialmente a los Documentos
Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documento
Licitacién, debera ser rechazada por el Comprador y el Oferent
podra ajustarla posteriormente mediante correcciones de
desviaciones, reservas u omisiones significativas.

ntos
nes

rion
rias
de

s de
e 110
las

31. Diferencias, errores
y omisiones

31.1

312

31.3

Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documento
Licitacién, el Comprador podra dispensar alguna difereno
omisién cuando ésta no constituya una desviacién significatival

Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Document
Licitacion, el Comprador podra solicitarle al Oferente que pre

dentro de un plazo razonable, informacién o documenticion

necesaria para rectificar diferencias u omisiones relacionadas

requisitos no significativos de documentacién. Dichas omisiongs no

-~

podrén estar relacionadas con ningun aspecto del precio de la O

Si el Oferente no cumple con la peticion, su oferta podrg ser

rechazada.

A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente COE- los

Documentos de Licitacién, el Comprador corregirda e
aritméticos de la siguiente manera:

(a)  si hay una discrepancia entre un precio unitario y el pfecio

total obtenido al multiplicar ese precio unitario po

cantidades correspondientes, prevalecerd el precio unitgrio y
el precio total serd corregido, a menos que hubiere unferror
obvio en la colocacién del punto decimal, entonces el grecio
total cotizado prevalecerd y se corregird el precio unitarfo;

(b)  si hay un error en un total que corresponde a la suma o

de subtotales, los subtotales prevalecerdn y se correpira el

total;

(¢) si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el
monto expresado en palabras a menos que la captidad
expresada en palabras corresponda a un error aritmétio, en
cuyo caso prevalecerdn las cantidades en cifrds de

conformidad con los parrafos (a) ¥ (b) mencionados.

s de
a u

s de
ente
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erta.

ores

las

resta
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35.2 Bl margen de preferencia nacional no seré aplicable cuando convepios
bilaterales o multilaterales de libre comercio dispusieren que] los
oferentes extranjeros tendrén trato nacional.

36. Evaluacién de las 36.1 El Comprador evaluar todas las ofertas que se determine que Hasta
Qfertas esta ctapa de la evaluacién se ajustan sustancialmente a| los
Documentos de Licitacion.

36.2 Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizard tnicamente] los
factores, metodologias y criterios definidos en la Clausula 36 dg las
IAO. No se permitird ningiin otro criterio ni metodologfa.

)

36.3 Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerara lo siguiente:

(a) el precio cotizado de conformidad con la Clausula 14 dg las

TAQ;

()

0 (b) el ajuste del precio por correcciones de errores aritmétices de
conformidad con la Sub clausula 31.3 de las IAQ;

(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidog de
conformidad con la Sub cldusula 14.4 de las JAO;

(d) ajustes debidos a la aplicacion de criterios de evalugcion
especificados en los DDL de entre los indicados en la Segcion
111, Criterios de Evaluacién y Calificacion;

(€) ajustes debidos a la aplicacion de un margen de preferencia,
st corresponde, de conformidad con la clausula 35 delas [AO.

36.4 Al evaluar una oferta el Comprador excluird y no tendrd en cuenta:

(a) los impuestos sobre las ventas y ofros impuestos sim{lares
pagaderos en Honduras sobre los bienes si el contrafo es
adjudicado al Oferente;

C (b) ninguna disposicién por ajuste de precios durante el periodo
de ejecucion del contrato, si estuviese estipulado en la o ferta.

36.5 La ovaluacién de una oferta requerird que el Comprador congidere
otros factores, ademds del precio cotizado, de conformidad oon la
Clausula 14 de las TAO. Estos factores estarén relacionados cgn las
caracteristicas, rendimiento, términos y condiciones de la compra de
los Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los factores
seleccionados, si los hubiere, se expresarén en términos monegarios
para facilitar Ja comparacién de las ofertas, a menos que se indique
lo contrario en la Seccién I1L, Criterios de Evaluacién y Calificgcion.
Los factores, metodologias y critetios que se apliquen seran aq ellos
especificados de conformidad con la Sub clausula 36.3(d) de las
TAO.
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¢) Se comprueba la existencia de colusion;
d) Cuando todas las ofertas se reciban por pre 108
considerablemente superiores al presupuesto estimado pof la
administracidn;
e) Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que
determinaren la no conclusién del contrato, entendiéndose c@mo
tal entre otras: Catéstrofes provocadas por fenémenos naturgles,
accidentes, huelgas, guerra, revoluciones, motines, desonden
social, naufragio e incendio.

F. Adjudicacién del Contrato

41. Criterios de 40.1 El Comprador adjudicara el Contrato al Oferente cuya oferta

Adjudicacion

haya sido determinada la oferta evaluada como la més bgja y
cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos
de Licitacién, siempre y cuando el Comprador determing que
el Oferente estd calificado para ejecutar el Conifrato
satisfactoriamente.

42. Derecho del 41.1 Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se regerva

Comprador a variar
las cantidades en el
momento de la

el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los Biemes y
Servicios Conexos especificados originalmente en la Se¢cion
VI, Lista de Requerimientos, siempre y cuando esta varigeion

adjudicacion no exceda los porcentajes indicados en los DDL, y no altege los
precios unitarios u otros términos y condiciones de la Ofgrta y

de los Documentos de Licitacion.
43, Notificacion de 42.1 Antes de la expiracién del periodo de validez de las ofertas, el

Adjudicacion del

Contrato
422

Comprador notificard por escrito a todos los Oferentes.

El Comprador publicara en el Sistema de Informacion de
Contratacién y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras” (www.honducompras.gob.hn), los
resultados de la licitacién, identificando la oferta y ntiimefo de
lotes v la siguiente informacion: (i) nombre de todog los
Oferentes que presentaron ofertas; (i) los precios que se
leyeron en voz alta en el acto de apertura de las ofertasy (ii1)
nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron evaluadas y
precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv) nombre de los
Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones lle su
rechazo; v (v) nombre del Oferente seleccionado y el precio
cotizado, asi como la duracién y un resumen del alcange del
contrato adjudicado. Después de la publicacién de la
adjudicacién del contrato, los Oferentes no favorecidos pedran
solicitar por escrito al Comprador explicaciones de las razones
por las cuales sus ofertas no fueron seleccionadas. El
Comprador, después de la adjudicacién del Conjrato,
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[

s 45. Garantia de
7 ¥ Cuamplimiento del

Contrato

44.1

44.2

Dentro de los treinta (30) dias siguientes al recibo de la

notificacién de adjudicacién de parte del Comprado
Oferente seleccionado deberd presentar la Garantia
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las C
utilizando para dicho propdsito el formulario de Garanti
Cumplimiento incluide en la Seccién IX, Formularios
Contrato, u otro formulario aceptable para el Compradon
Comprador notificard inmediatamente el nombre del Ofe
seleccionado a todos los Oferentes no favorecidos y
devolvera las Garantias de Mantenimiento de la Ofert;
conformidad con la Clausula 21.4 de las IAQ.

Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacid
la Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente
firma el Contrato, esto constituiré bases suficientes para a
la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantt
Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el Comprador ¢

, el
de
GC,
a de
del
El
ente
les
a de

1 de
0 no
ular
a de
odra

adjudicar el Contrato al Oferente cuya oferta sea eval;uada
como la siguiente més baja y que se ajuste sustancialmente a
los Documentos de Licitacién, y que el Comprador determine

que est4 calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriam

ente.







‘Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacién sobre los bienes y servicios conexos que hayan
de adquirirse, complementarén, suplementardn o enmendarin las disposiciones en las Instrucciones a
los Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre [las
disposiciones en las IAO.

Cliusula en las A. Disposiciones Generales
JAO
TAO 1.1 Comprador es: Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE)
IAO 1.1 El nombre y ntimero de identificacién de la Licitacion Plblica Internacional es:
) LPI No.100-014/2021 para el “SUMINISTRO, PUESTA EN OPERACION,
. OPERACION Y MANTENIMIENTO DE CUATRO SUBESTACIONES
i MOVILES A SER INSTALADAS EN SUBESTACIONES ELECTRICAS
DE ENEE"

ALCANCE, LUGAR DE ENTREGA, PUESTA EN OPERACION, OPERACION
Y MANTENIMIENTO

Fl alcance contempla el suministro, la puesta en operacién, operacion|y
mantenimiento de cuatro (4) subestaciones méviles de transformacidn:

(j) Cuatro (4) subestaciones méviles 138/13.8 kV, 25 MVA, DYNI, con
cambiador de derivaciones bajo carga (OLTC), interruptores en Alta y [en
Baja tension, dos (2) circuitos de distribucidn;

Cada subestacion mévil deberd contar con seguro contra todo riesgo, que incluya

la etapa de transporte al pais, movilizacion en el pais, instalacion, puesta |en

operacién, operacién, mantenimiento, y, retorno a los predios del Arrendador.
seguro que deberd estar vigente durante todo el tiempo que dure el contrato ‘de
arrendamiento.

. Con la operacién y mantenimiento de las subestaciones méviles, se debera
garantizar la capacidad de potencia y operacion de cada una de ellas durante) la
vigencia del arrendamiento, misma que podrd ser constatada a través de andlisis
periédico de gases disueltos en el aceite del transformador (AGD), la potencia
entregada y calidad del servicio.

Estas subestaciones méviles seran instaladas en las siguientes subestaciones
eléctricas propiedad de ENEE:

Subestacién Bermejo;138/13.8 kV. San Pedro Sula.
. Subestacion La Puerta;138/13.8 kV. San Pedro Sula.
Subestacién Choloma, 138/13.8 KV, Choloma.

4. Subestacidn Santa Fe;138/13.8 kV. Tegucigalpa.
Por comportamiento excepcional de la demanda, se podré solicitar reubicacién
de las subestaciones moviles a otras subestaciones de ENEE.

L N =
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Articulos 15 v 16 de la Ley de Contratacion del Estado y Articul
29 de su Reglamento (autenticada por Notario Pblico).

o d) Declaracion Jurada de la Empresa y de su representante lega
debidamente autenticada de no estar comprendido en ninguno d
los casos sefialados en los Articulos 36 y 37 de la Ley Contra ¢
Lavado de Activos. debidamente autenticada por Notario Publicg.

¢ ¢) Copia fotostética de comprobante de deposito del Banco
Central de Honduras por la compra de documentos de esta
licitacion.

 f) Copia fotostatica de la Tarjeta de Identidad o del carné de
residente (vigente) del Representante Legal de la Empresa
(autenticada por Notario Pblico).

e o) Copia fotostatica de RTN del oferente y del representante legal

. de la empresa (autenticada por Notario Prblico).

e h) Declaracién Jurada garantizando la Calidad de lgs
productos/servicios a suministrar/prestar (autenticada por un
Notario Pdblico).

e i) Copia fotostética de la Escritura de Constitucidn de la Empresa
Contratista y Poder de Representacién de la persona que firma [a
oferta, debidamente autenticada por Notario Publico.

e j) Balance General y Estado de resultados de los dltimos cinco (3)
ejercicios fiscales debidamente auditados por contador publico
independiente o firma de auditoria, si se tratare de personas
juridicas o de comerciantes individuales (art.33 del RL.CE)

o k) Los precios deberén ser firmes y definitivos y expresados ¢n
lempiras, incluyendo el Impuesto Sobre Ventas, cuando se cauge
conforme a Ley. Las ofertas presentadas en moneda diferente mo
serdn consideradas.

e 1) Todos los documentos de la oferta deberan venir con todas las

. péginas debidamente numerados y firmados por el oferente o por

quien tenga su representacién legal, empastados o en féider, gin
contener hojas sueltas.

Pt D —

En caso de que el Oferente resultare adjudicatario, debera presentar las
correspondientes constancias:

«Constancia de no haber sido objeto de sancién administrativa firme de en
dos o més expedientes por inftacciones tributarias durante los tltimios
cinco aftos.

«Constancia de Solvencia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social

P gy
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Seccién 1. Criterjos de Evaluacién y Calificacion

TAO 151

plenamente convertible, debera cotizar exclusivamente en Lempiras.

El Oferente NO PODRA cotizar el precio de su oferta en cualquier moneda

TAO 183

efectos de repuestos) es: NO APLICA

El perfodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (pata

TAO 19.1 (2)

“NO se requiere” la Autorizacién del Fabricante.

TAO 19.1 (b)

“NO se requiere” Servicios posteriores a la venta.

TAO 20.1

El plazo de validez de la oferta serd de 90 dias.

{TAO 21.2

aumento) (Monto referido al literal ¢ del formulario 4,3 Formulario

presentarse en Lempiras y su vigencia debera ser de treinta (30) dias calendar
posteriores al vencimiento del plazo de validez de las ofertas.

establecido en la Ley de Contratacion del Estado y en este pliego
condiciones. Se aceptarin todos los tipos de garantias que establece
articulo 243 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado. En ca

su aceptacion quedari a criterio de la Administraciéon, tomando en cue
principalmente que tenga el mismo efecto de una garantia bancaria, fian
o cheque certificado, en el sentido de respaldar el cumplimiento de
obligaciones correspondientes, y que convenga por razones de intel
publico”

Ia Garantia de Mantenimiento de Oferta serd no menor al 2% (dos por ciento gin
redondeos) del monto total de la oferta (excluyendo cualquier descuento y/o

presentacién de la oferta. La Garantia de mantenimiento de Oferta debera

“I a parantia de mantenimiento de oferta se constituira por el monto y plazo

de que los oferentes presenten otro tipo de garantia (cheques de caja, etj.),

0,

ta
Za
as
Es

IAO 21.8

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio debera ser emit
en nombre del Consorcio que presenta la Oferta (en el caso de presentar carta
intencion de consorcio la Garantia de Mantenimiento de Oferta deber4 ser emit
en nombre de la empresa que se designa como representante).

da
de
da

TAO 22.1

copia electrénica en Excel de la Lista de Cantidades valoradas (es decir ¢
indicaci6n de precios) conforme al formato de la Seccién IV. Formularios ds
Oferta, Formulario de Lista de Precios.

Ademaés de la oferta original, el mimero de copias es: tres (3), un (1) CD con yna

on
la

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

JAO 23.1

Los Oferentes no podran presentar las ofertas electrénicamente.
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Seccidn, II1. Criterios de Evaluacién y Calificacién

33

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

JAO 311

Se consideran errores u omisiones subsanables aquellas establecidas en el artic
132 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado

ulo

IAO 36.3 (d)

Los ajustes se determinardn utilizando los siguientes criterios de entre
enumerados en la Seccion I, Criterios de Evaluacion y Calificacion:

(a) Desviacién en el plan de entregas: SI
(b) Desviacion el plan de pagos: NO.

(c) El costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos obligato
y servicio: NO.

(d) Disponibilidad en Honduras de repuestos y servicios posteriores a la ve
para el equipo ofrecido en la oferta: NO.

(e) Los costos estimados de operacién y mantenimiento durante la vida
equipo: NO.

(f) Elrendimiento y productividad del equipo ofrecido: NO.
(g) Ninguno

los

108

nia

del

TAO 36.6

Los Oferentes “podrin” cotizar precios separados por uno o mas partidas, siemipre

v cuando esté de acuerdo con lo establecido en la clausula JAO 14.7, y se po
adjudicar uno o varias partidas a mas de un Oferente.

dra

TAO 29.1

Seran declaradas inadmisibles y no se tendran en cuenta en la evaluacion fi

nal,

las ofertas que se encuentren en cualquiera de las situaciones indicadas en el

Articulo 131 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado.

I1A0 40.1

En funcién de lo indicado en el Articulo 57 de la Ley de Contratacion del Esta
el niimero minimo de oferentes previsto en este pliego de condiciones es uno

do,

.|

F. Adjudicacion del Contrato

JAO 42.1

La duracién del contrato serd de quince (15) meses, contados a partir de Ja il
del mismo.

El contrato se suscribird siempre y cuando exista disponibilidad presupuestar

ma

e,
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ci6n TIL. Criterios de Evaluacién y Calificacién f ~my )
S

3

S Cliaern iy ‘[ £ ; - - =

o4gq 1:'Criterios de Evaluacién (IAO 36.3(d))
! .- ‘A1 evaluar el costo de una oferta, el Comprador debera considerar, ademds del precio cotizado, dg
conformidad con la Clausula 14.6 de las IAO, uno o més de los siguientes factores estipulados en 1

Sub clausula 36.3(d) de las IAO y en los DDL en referencia a la Clausula IAO 36.3(d), aplicando lo
métodos y criterios indicados a continuacion.

ooy

(V2

(a) Plan de entregas (Segin el c6digo de Incoterms indicado en los DDL)

oa

Los servicios objeto de esta licitacion, debern ser entregados en los plazos previsto
de conformidad a lo establecido en la Seccion 1L, Datos de la Licitacion, JAO 14.5(1)

No se otorgara crédito por entregas anteriores a la fecha més temprana.
La oferta con propuesta de entrega posterior a los plazos previstos, serd descalificad.
(b) Variaciones en el Plan de Pagos. NO APLICA

‘ (i) Los Oferentes cotizardn el precio de su oferta de acuerdo al plan de pagas
establecido en las CEC. Las ofertas serdn evaluadas sobre la base de esie
precio. Sin embargo, los Oferentes podrdn ofrecer un plan de pagos alternole
indicar qué veduccién de precios desean ofrecer por dicho plan de pagaes
diferente. El Comprador podrd considerar el plan de pagos alterno y el precio
reducido de la oferta ofvecido por el Oferente seleccionado en funcion del precio
base correspondiente al plan de pagos estipulado en las CEC.

(i) Las CEC estipulan el plan de pagos establecido por el Comprador. Si una ofer{a
se desvia de ese plan y dicha desviacidn es considerada aceptable por fel
Comprador, la oferta se evaluard calculando los intereses devengados ppr
cualesquiera pagos anteriores correspondientes a las condiciones de la oferta
comparados con los estipulados en las CEC, a la tasa anual estipulada en Ips
DDL, Sub cldusula 36.3(d).

)

(=)

. (c) Costo del reemplazo de principales componentes de reemplazo, repuestos obligatorips

y servicios. NO APLICA

(i) La lista de los articulos v las cantidades de piezas ensambladas, componenies
y repuestos seleccionados principales que posiblemente se necesiten duratte
el periodo inicial de fumcionamiento especificado en los DDL, Sub cldusyla
18.3, se presenta en la Lista de Bienes. Para fines de evaluacion solamente,|se
agregard al precio de la oferta un ajuste equivalente al costo total de esfos
articulos, calculado sobre la base de los precios unitarios cotizados en cada
oferta.

ofii)  EI Comprador preparard una lista de componentes y repuestos de alto vagor
y frecuencia de uso y estimard las cantidades de éstos que utilizard durante el
periodo inicial de funcionamiento de los Bienes que se especifica en los DDL,
Sub cldusula 18.3. Para fines de evaluacién solamente, el costo total de esgos
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EERRRTRES 37

Dichos resultados deberin estar dentro de los valores considerados aceptables com
indicados en el numeral 4. Aspectos Téenicos y Operativos, numeral 1; establecido en I
Seccién VI Lista de Requisitos, numeral 3, Especificaciones Técnicas.

e Cumplimiento Técnico

El oferente debera cumplir con las especificaciones técnicas y operativas requeridas para la
subestaciones moéviles, descritas en la Seccién VI Lista de Requisitos, numeral 3
Especificaciones Técnicas.

2. Contratos Multiples (IAO 36.6)

El Comprador adjudicara contratos multiples al Oferente que ofrezca la combinacion de oferta;
que sea evaluada como la mds baja (un contrato por oferta) y que cumpla con los criterios d
Calificacién Posterior (en esta Seccién IIT, Sub cléusula 38.2 de las TAO, Requisitos d
Calificacién Posterior).

L6t 45 & 2 4

El Comprador:
{(a) evaluara solamente los lotes o contratos que contengan por lo menos el porcentaje dg
los artfculos por lote y de cantidades por articulo que se establece en la Sub clausula
14.8 de las IAO.
(b) tendra en cuenta:
@) la oferta evaluada como la mas baja para cada lote; y
(ii) la reduccién de precio por lote y la metodologfa de aplicacién que ofrece el

Oferente en su oferta.

3. Requisitos para Calificacién Posterior (IAO 38.2)

Después de determinar la oferta evaluada como la mas baja segiin lo establecido en la Sub clausula 37.
de las TAO, el Comprador efectuard la calificacién posterior del Oferente de conformidad con 1
establecido en la Clausula 38 de las IAO, empleando finicamente los requisitos aqui estipulados. Lo
requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podrén ser utilizados para evaluar la
calificaciones del Oferente.

| V2 D v O

(a) Capacidad financiera

=

El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuestre su cumplimiento co
los siguientes requisitos financieros: Para efectos de evaluacion de los Estados Financiergs
la Comisién Evaluadora analizard la solvencia de la empresa, tomando como base ¢
promedio de las cifras de los afios indicados de acuerdo a la siguiente formula:

[Slery
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o) o
o

(b)

preferencia en los términos que lo permitan los instructivos o politicas de adquisicione
de dichos organismos.”

[72)

Articulo 128 del Reglamento de la Ley de Contratacidn del Estado:

“Articulo 128. Margen de preferencia nacional. Cuando se trate de suministros d
bienes o servicios, para establecer el precio de comparacion a que se refiere el liters
a) del articulo 126 que antecede, y inicamente con fines de evaluacion, al precio C
ofrecido por proveedores extranjeros se agregard, siempre que no estuviere incluidg,
el valor de impuestos de importacién previstos en el Arancel de Aduanas o en normals
legales especiales o, de resultar exentos, una suma equivalente al quince por ciento del
valor de la oferta que corresponda. La comparacidn se producird entre ofertas de bienegs

S

S

A1

T
N g sweny o))

o servicios producidos en el territorio nacional y ofertas de bienes o servicio
importados; un bien se considerara de origen nacional cuando el costo de Io
materiales, mano de obra y servicios locales empleados en su fabricacién no se
inferior al cuarenta por ciento (40%) del precio ofertado.

Si se tratare de obra publica, a las ofertas de contratistas extranjeros se agregar4, par
efectos de comparacion, una cantidad equivalente al siete punto cinco por cient
(7.5%) de su respectivo valor.

A =)

Si de la comparacion sobre las bases anteriores resulta que la mejor oferta extranjer;
es superior a la de la mejor oferta nacional se adjudicard el contrato a esta tltima, d
acuerdo con lo previsto en el articulo 53 de la Ley.”

(o)

w
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" Formulario de Informaciéon sobre los Miembros del
Consorcio

[[EZ Oferente y cada uno de sus miembros deberd completar este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas a continuacion] |

Fecha: 1[Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacidn de la Oferti]
LPI No.: [lindicar el mimero del proceso licitatori ﬁ

Pagina de| | | pagin?

gAY,

S

. Nombre juridico del Oferente indicar el nombre juridico del Oferente]g

fum—y

. Nombre juridico del miembro del Consorcio Vindicar el Nombre juridico del miembro del
Consorcio]

N

3. Nombre del Pais de constitucién o incorporacién del miembro del Consorcio Vindicar el nombre
del Pais de constitucion o incorporacion del miembro del Consorcio ]

4. Afio de constitucién o incorporacion del miembro del Consorcio: Vindicar el afio de constitucién o
incorporacion del miembro del Consorcio])

W

. Direccién juridica del miembro del Consorcio en el Pais donde estd constituido o incorporado:
Y Direccion juridica del miembro del Consorcio en el pais donde estd constituido o incorporadol|

6. Informacién sobre el Representante Autorizado del miembro del Consorcio:
Nomibre: [findicar el nombre del representante autorizado del miembro del Consorcio Y,
Direccibn: [findicar la direccién del representante autorizado del miembro del Consorcio ]

Ntimeros de teléfono y facsimile: |[/indicar los mimeros de teléfono y facsimile del representante
. autorizado del miembro del Consorciof]

Direccién de correo electrénico: |[findicar la direccién de correo electromico del representante
autorizado del miembro del Consorcio]|

7. Copias adjuntas de documentos originales de: ![marcar la(s) casillas(s) de los documentos aajfuntos]‘q

—

Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafo 2 anterior, y de conformidad con las
Sub cldusulas 4.1y 4.2 de las TAQO.

—_

Si se trata de un ente gubernamental Hondurefio, documentacién que acredite su autonomia juridica
y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Sub cldusula 4.4 de
las TAO.
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n TII. Criterios de Evaluacién y Calificacién 45

(i) Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o proveedore
para ejecutar cualquier parte del contrato son elegibles, de conformidad con la Clausula 4 de la
TAO;

i3

(j) Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarjos han sido pagados o seran pagados e
relacién con el proceso de esta licitacion o ¢ ecucién del Contrato: [indicar el nombre completo d
cada receptor, su direccién completa, la razén por la cual se pagd cada comisién o gratificacion
la cantidad y moneda de cada dicha comision o gratificacién]

s

Nombre del Receptor Direccidn Concepto Monto

(Si no han sido pagadas o no seran pagadas, indicar “ninguna”.)

(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la notificaci¢n
de adjudicacién, constituiran una obligacion contractual entre nosotros, hasta que el Contrato formal
haya sido perfeccionado por las partes.

ooy

() Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como Iamas bajaniningupa
otra oferta que reciban.

Firma: [findicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indicon]|En calidad de Vindicgr
la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta] |

Nombre: [findicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta] |

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de:|[indicar el nombre completo del Oferent 2]

El dia | | del mes | | del afio |[indicar la fecha della
firmal
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! Ngﬁferior, se incluyen el Presidente de la Repiiblica y Jos Designados a la Presidencia, los Secretarios
o LETIeIARY . . . . . ,
e O Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual rango de las Secretarias d

SaF

o

Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de la Corte Suprema de J usticia, los miembro
del Tribunal Supremo Electoral, el Procurador y Subprocurador General de la Republica, los magistrado
del Tribunal Superior de Cuentas, el Director y Subdirector General Probidad Administrativa, e
Comisionado Nacional de Proteccién de los Derechos Humanos, el Fiscal General de la Reptblica y ¢
Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y Subgerentes o funcionario
de similares rangos de las instifuciones descentralizadas del Estado, los Alcaldes y Regidores Municipale
en ol dmbito de la contratacién de cada Municipalidad y los demds funcionarios o empleados publicos qu
por razén de sus cargos intervienen directa o indirectamente en los procedimientos de contratacién.”

(I ¥ 4 ¥ e Sl V2 A

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de| | Departamento de
$ | alos/ | dias de mes de] | de]
Firma: | i

Esta Declaracién Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En caso de
autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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“é'” i &-\smm'umuuu
A e 1 r-~(<01611t0 (120) salarios minimos mas altos de la zona. En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad
. %, >

) lgalpa Departamento de Francisco Morazén, a los dias del mes de del 2019

NOMEBRE Y FIRMA DEL GERENTE O REPRESENTANTE LEGAL
SELLO DE LA EMPRESA

Esta Declaracién Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En caso de
autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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‘i:,IS,ESCRIPCIC')N UNIDAD | CANTIDAD | PRECIO OFERTADO
> TOTALL.
SUBESTACION LA PUERTA
Obras Preliminares. Global 1
Las contenidas en la Seccion 1, Especificaciones Técnicas y
Operativas para el Arrendamiento de las Subestaciones
Méviles; numeral 2. Interconexién de las Subestacicnes
Moviles, ftem 2, indicadas en los numerales 1.
Interconexién, 2. Obras Civiles y 3. Red de Tierra.
Aclaracion:
Los costos por la canstruccion de la Caseta de Vigilancia y
lo descrito en el numeral 4. Blindaje Aéreo, son a cargo del
Arrendador.
2.2 Subestacién mévil 138/13.8 kv, 25 MVA, DYNL, con cfu 1
cambiador de derivaciones bajo carga (OLTC),
interruptores en Alta y en Baja tension, dos (2) circuitos
de distribucién.
Especificaciones Técnicas de cumplimiento:
Las requeridas en la Seccion Vill. Especificaciones y
Condiciones de Cumplimiento
Informacidn gue se acompafia con la Oferta:
e Informe de resultados de las Pruebas Especificas
realizadas al Transformador de  Potencia,
Interruptores de potencia y Transformadores de
Instrumento.
Lugar de entrega, puesta en operacion, operacién y
Mantenimiento:
Subestacién La Puerta
San Pedro Sula
Departamento de Cortés
Honduras, C.A.
Tiempo de entrega:
Suministro y puesta en operacién: 80 dias
3.0 | SUBESTACION CHOLOMA
3.1 Obras Preliminares. Global 1
Las contenidas en la Seccién 1, Especificaciones Técnicasy
Operativas para el Arrendamiento de las Subestaciones
Méviles; numeral 2. Interconexién de las Subestaciones
Méviles, [tem 3, indicadas en los numerales 1.
Interconexion, 2. Obras Civiles y 3. Red de Tierra.
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P

UNIDAD

CANTIDAD

PRECIO OFERT
TOTAL L.

ADO

~“interruptores en Alta y en Baja tension, dos (2) circuitos

de distribucion.

Especificaciones Técnicas de cumplimiento:
Las requeridas en la Seccién VIII. Especificaciones y
Condiciones de Cumplimiento.

Informacidn que se acompaiia con la Cferta:

e Informe de resultados de las Pruebas Especificas
realizadas - al  Transformador de  Potencia,
Interruptores de potencia y Transformadores de
Instrumento.

Lugar de entrega, puesta en operacién, operacion y
Marntenimiento:

Subestacién Santa Fe

Tegucigaipa, M.D.C.

Departamento de Francisco Morazan
Honduras, ‘C.A.

Tiempo de entrega:

El precio total ofertado incluye todos los impuestos en virtud de este contrato, incluyendo el Impuesto

Suministro y puesta en operacién: 90 dias

Sobre Ventas, ISV 15%

o




Seccidn I'V. Formularios de 1a Oferta

54

recio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos NG APLICA

W Fecha:
Monedas de conformidad con la Sub clausula IAQ 15 LPN No:
Alternativa No:
Pégima N° de
1 2 3 4 5 6 7
Servicio | Descripeidn de los Servicios (excluye transporte intemo 'y | Pais de Origen Fecha de entrega en el Cantidad v unidad fisica Precio unitario Precio total por servicio
otros servicios requeridos en Honduras para transportar los Tugar de destino final .

N° bienes a su destino final) (Col 5 % 6 0 un estimado)
[indicar | findicar el nombre de los Servicios] [indicar el pats | [indicar la fecha de [indicar le mimero de unidades a suministrar | findicar el precio [indicar el precio total
nimero de origen de los | entrega al lugar de y el nombre de la unidad fisica de medida] unitario por servicio] | por servicio]
del Servicios] destino final por
servicio] servicio]

Precio Total de la Oferta

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fecha]



. “Seccién IV. Formularios de la [ﬁ % vtk

FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DY OFERTA
NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N |

FECHA DE EMISION: | A
AFIANZADO/GARANTIZADO: | ' J
DIRECCION Y TELEFONO: | B

—

Tianza / Garantia a favor de [_ | para garantizar que @
Afianzado/Garantizado, mantendra la OFERTA, presentada en la licitacio

5 |
. SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA: | B
VIGENCIA De: | | Hasta: | |

=

BENEFICIARIO: | |

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA
POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO IDEL BENEFICIARI(i)j,
ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRQO
REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE
VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOQ)

DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL
BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A TA
JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL
BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE
CUALQUIER OTRA CONDICION".

-

D

. A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor EBENEFICIARIOE no deberdn adicionarse
clausulas que anulen o limiten la clausula especial obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento si el Afianzado/Garantizado:

1 Retira su oferta durante el perfodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccion de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.

3. Sidespués de haber sido notificado de la aceptacién de su Oferta por el Contratante durante] el
periodo de validez de la misma, no firma o rehusa firmar el Contrato, o se rehiisa a presengar
la Garantia de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condicién estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presenie Fianza/Garantfa, en la ciudad de 1 , Municipio|de

‘ |, alos | del mes de | del afio | !
|

FIRMA AUTORIZADA
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Seccién V. Pafses Elegibles

En esta licitacién son elegibles bienes y empresas de todos los paises, a condicién de que
cumplan los requisitos de participacion establecidos en los Pliegos y en la Ley Hondurefia.







Parte 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios {j e

59

PARTIE 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios







o

LAY gy
SRIRTTE LTI

1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

9. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento
3. ESpecificacionss TECMICAS .o rrrrssssrsessssesresssissssssimss st
4. PIANOS O DISEAOS «evverrvecarsesaressesesssessenssoses i sssaea st

5. THSPECTIONES § PIUEDAS 1ovvvusriricimsimiamsmsrsssesssssnss s e

Indice

....................................................................................

...........................................

Seccion VI. Lista de Requisitos

arrerees 64




‘(0npaao ap v3vD DY AP UQLODULAL10D 0 DanadD 1] ‘Ofp.411100 [2p vutitf v] UpoLIPNlPY 2P upIDfizou
B} “199p §3) 243U D] 10D SOPDUOIID]A AOPadaoLd 13 201031190 sv] upzardiud (pno v] ap Jiapd v
mbp vp1oa)gvIss pyoaf 0] (@) LTI CVOd ‘dID VIa ‘ddAq souruLipy soj U129p §3) SULL2]ODUT SO] ap
sauostao.d sp] uos poprutiofios ap ‘O §w] U2 Soppndisa va.qua ap SousLP) SO] P Souoropondiu
o] (v) ojUEND U2 Opusay PUIUDSOPOPIND OPIIBIQDIS? 198 PAqap DSo.4us ap ozoyd 12 0 vyoaf b

OVI $0] ap [} vinsnpy) o]
U0D pupruLiofiuos ap ‘opp.uoo jap UOLODIIPIIPD D] 3P OJUBWOUL [9 UB SIPDPIIUDI 3P UOLIDLIDA
vun vdvy anb ap 05V U2 ISV CUIOI PAIAIDS 010244 9p DISIT B] U0 dgusUDIUNL0D ‘sojisinbayy
9P DISIT ] SPUapy AT 1010935 D] U9 OLDJnuLLof tin puoiotodoad s [ona v] Ad ‘So1284 T 2P
DISTT v] 2juauioinonod u1sioa.4d uos € apuauiauaiolfs S113[0 sus avwdasd uppand Sajua.raf)
s07 anb pind UQLIDULLOfi1 2juUa101fhs Avto1.40d04d 0ay2[qo ouioo auayy sogisibay ap vISIT T

svBadjua ap unyd un A sopouorsiodoad 425 p sow1aas A souslq s0] ap upiodidosap pun ‘owyHI 0o
020GV D42qap € UGIODHIY] p SopUaUINIOp SO] Ud SOjISIBEY 3p ISIT O] ARoU paoqap dopvidinory g

sopsnbay ap visyT v] 3p wevvdad v apd SDIONT

" AT

TA TO19995




V) SOIMPUOET
$p1.400) 8p
ojusrLnda(T
OMDpUBID? oS odpad Ung
so1p 6 Tuotoniado
ua visand VINENd V1
A oqspunang vody ON | NQIDVISHINS (1) vun j1apu upLoVISAqNG 'z
[¥D ‘spmpuofy
Sp1107) 2P [popnups
onuaupLIda(T )
[ogp.quoly 12p 01DpUBINI op vpipaut
poplasoafs ap vyoaf | svIp 06 :UO10D.12d0 ppag 04pad ap vorsyf
pj ap sgndssp SHIp ua vysand unS GLTWIES | prpiin o)
ap oot 2 ADopul] L opsipung poydy oN ZﬁmDva.mﬁmb.Q apotpur] (1) vun 71U UQIODISGHS [
[oraiaf0
12 10d ppvoyioadss 1 501 1
428 1] 91RO zSanus CorpIT 2 Tnos
1@ £od BP0 edonue op vazaduial .o?.no\Emu
eSox}ue op BYIA ap 9)mj BYI SBUT BYI3, o 15D sorsty — P
eSayuy op B ap 1Sy pepo pepriae) so| ap nopdrosa( P oN

[omua42{0
12 {od ppp12]diiod P4as [P1I D] L21ua42p 12 10d vp1o24f0 DS2.41U2 P PYI3,, DUUINIOD D] Jod 03dsoxa ‘04ppno 2159 PADIR]dUIOD LOPLAGUIOD 177

seSoury op uv(d A sdUY AP BISIT °

£9 . . soJIsTbayy ap BIST] TA UQIISG




Honduras, C.A,
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Subestacion movil Una (1) SUBESTACION | No Aplica Suminisiro y M!N

CHOLOMA puesta en 3
operacién: 90 dias ‘Hn.

Choloma calendario ey
Departamento .
de Coriés
Honduras, C.A.

Subestacion movil Una (1) SUBESTACION | No Aplica Suministro y
SANTA FE puesta en

] operacion: 90 dias

Tegucigalpa, calendario
MD.C.
Departamento
de Francisco
Morazdn
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1. DETALLE DEL ARREGLO DE LAS SUBESTACIONES MOVILES
1.1 ALTA TENSION

Pararrayos. ‘
Seccionador manual o motorizado. }
Interruptor tripolar en SF6 o en aceite (no se acepta interruptor en aire).
Transformadores de medida, con al menocs una exactitud de 0.3 con un Burden
que no esté excedido con los equipos conectados a ellos.
» Transformador de Potencia.

. 1.2 BAJA TENSION

« Pararrayos.
 Interruptor tripolar en vacio, SF6 o en aceite (no se acepta interruptor en aire) y4o !
seccionador manual o motorizado. :
e Transformadores de medida, con al menos una exactitud de 0.3 con un Burden i
que no esté excedido con los equipos conectados a ellos. !

« Transformador de servicio propio y auxiliar.
e Gabinetes Metal Clad o arreglo convencional, para dos (2) circuitos gde
distribucién, cada circuito con al menos lo siguiente:
i. Interruptor tripolar en vacio, SF6 o en aceite (no se acepta interruptor €n

aire).

ii.  Seccionador manual o motorizado asociadoe al interruptor.
ii. Seccionador de enlace (en caso de que uno de los interruptores de lgs 1
circuitos de distribucidn salga de servicio por mantenimiento o falla). Si gl |
arreglo propic de la S.M. no lo incluye, es aceptable incluir un seccionader
externo como seccionador de enlace,

* .

1.3 EQUIPO DE CONTROL, SENALIZACION Y MEDICION

Las S.M. deberan contar con su propio sistema de control, proteccion y medicién. Debera 1
tener medicién en alta tensién y en las salidas para los circuitos de distribucion. Les |
transformadores de instrumento tendran una exactitud de 0.3 para medicion, debera tengr !
dispositivos para medicién de energia instantanea. El transformador debera contar con, ;
al menos, relés de proteccion por sobre-corriente con caracteristica de tiempo inversqy
con disparo instantaneo, tanto en alta tension como en baja tensidn; proteccion
diferencial. El Arrendador y ENEE, de comtn acuerdo, definiran los ajustes de los reles !
de proteccién, para satisfacer tanto la necesidad del Arrendador de proteger sus equipes 1
ante fallas y otros disturbios del sistema de potencia, como las necesidades de ENEE ¢e }
coordinar adecuadamente todos ios elementos conectados al sistema de potencia, [El |
equipo de control debera contar con alarmas y sefiales indicadoras para indicar {la
operacién de cada fase y etapa.
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Subestacién/ | Descripcion
Ubicacién

Para los calculos del disefio de la Red de Tierra se debe
considerar una resistencia no mayor a 5 ohmios. E! valor de
la corriente de corto circuito sera proporcionada
posteriormente por la ENEE.

4. Blindaje Aéreo:
Considerar el suministro e instalacion del blindaje aérec
donde se instalara la S.M. (conductor EHS @=3/8", herrajes

. postes, ocbras civiles, etc.)

‘ 2. La Puerta, San | 1. Interconexion:

Pedro Sula La S.M. sera conectada en el lado de alta tension a la lines

de transmision en 138 kV, conductor 477 MCM, por lo gus

debera considerar todas las obras civiles y el troncal de lines

(postes, retenidas, estructuras, conductor, hilo de guarda

aterrizaje, herrajes) para su conexion.

e LD

De igual manera debera considerar todas las obras civiles
troncales (postes, retenidas, estructuras, conductor, hilo d
guarda, aterrizaje, herrajes) para la conexion a los circuito
de distribucién existentes.

U<

2. Obras Civiles:
Obras civiles donde se instalara la subestacion movil en ¢
sitio seleccionado por la ENEE, en un area aproximada d
2000 Mts.2: Limpieza, remocion de capa vegetal, topograff:

. estudio de suelo, rellenc de material selecto, conformacio

de relleno, capa de grava, drenajes, Cerco de malla ciclg

(180ML), lluminacién, Red de Tierra, cunetas, talud si é

requiere, caseta de vigilancia, instalaciones sanitarfas, cal

de acceso.

=R

3. Red de Tierra:
Considerar en el alcance el disefio, suministro e instalacign
de conductor de cobre 4/0 para la malla principal y conductor
910 de acero con recubrimiento de cobre para las bajadas de
cada una de las secciones de la subestacién movil.

La malla principal debera ser conectada al cerco de malia
cicion. Todas las uniones de la malla principal y bajadas

(an)
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Subestacion/
Ubicacioén

Descripcién

510 de acero con recubrimiento de cobre para las bajadas de
cada una de las secciones de la subestacion movil.

La malla principal deberé ser conectada al cerco de malla
ciclon. Todas las uniones de la malla principal y bajadas
deberan ser del tipo Thermoweld, y las bajadas de los
equipos a la malla principal deberan ser del tipo mecanico.

Para la instalacién de la malla principal se debe considerar
excavacion y relleno.

Para los caloulos del disefio de la Red de Tierra se debe
considerar una resistencia no mayor a 5 ohmios. El valor de
la comiente de corto circuito sera proporcionadc
posteriormente por 1a ENEE.

4. Blindaje Aéreo:
Considerar el suministro e instalacion del blindaje aéreo donde
se instalara la S.M. (conductor EHS @=3/8", herrajes, postes
obras civiles, etc.).

4. Santa Fe,
Tegucigalpa

1. Interconexion:
La S.M. sera conectada en el lado de alta tension a la salida
del partico (estructura de madera) en la bahia de 138 kY
existente, conductor 477 MCM, por lo que debera considerar
todas las obras civiles y la extensién de la barra aérea
incluyendo postes auto soportados, cimentaciones,
estructuras, conductor, hilo de guarda, sistema de aterrizaje,
herrajes para su conexion.

De igual manera debera considerar todas las obras civiles
cable de potencia con instalacion subterranea, desde [0
circuitos de salida de la subestacion movil hasta la estructur
de los circuitos de distribucion existentes, para la cual deb
incluir estructuras, conductor, mufas, pararrayos, cuchillas
hilo de guarda, aterrizaje, herrajes.

[V AT I

2. Obras Civiles:
Obras civiles donde se instalara la subestacion movil en
sitio seleccionado por fa ENEE indicado en el bosque
adjunto de la seccion de planos. Considerar limpiez

o

O
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c. Las partes galvanizadas deberan estar en buen estado; cualquier dafo debera
haber sido reparado con los materiales adecuados para tal fin.

De todas las areas antes mencionadas se deberan presentar, con ia oferta, fotografiag
suficientes para mostrar su estado.

. ASPECTOS TECNIGOS Y OPERATIVOS

a. El BIL minimo de los equipos debera ser de acuerdo a lo indicado en las
siguientes tablas:

Transformador de potencia:

Voltaje nominal, kV rms BIL, kVcr, nho menhor a: |
138 450
13.8 110

Interruptores y seccionadores:

Voltaje nominal, kV rms BIL, kVcr, no menor a:
138 650
13.8 110

El requerimiento anterior tiene el objetivo de garantizar un adecuado margen d
seguridad contra sobretensiones por descarga atmosférica, a través d
pararrayos (descargadores) con un valor de voltaje residual tipico. Debera
contar con pararrayos en el lado de aita tensiony en el lado de baja tensién de |
subestacion maévil (S.M.).

(AP il Vi 4

b. El rango de regulacién de voltaje debera ser de al menos +/-15%, y podra ser
realizado mediante un OLTC asociado al transformador mismo, o mediante
reguladores de voltaje independientes, pero con al menos la misma capacidad
gue el transformador.

c. Si el punto de instalacidon de la S.M. no permite que quede protegida por |
sistema de blindaje de la subestacién contra descargas atmosféricas directas, el
Arrendador instalara su propio sistema de blindaje, disefiado con base al método
de esferas rodantes, y a su propio costo y responsabilidad.

d. La S.M. obligatoriamente debera contar con un sistema de aterrizaje, de acuerdo
a |a seccién 5. GROUNDING, de IEEE Std 1268-2005, IEEE Guide for Safety in
the Installation of Mobile Substations Equipment. El disefio de la malla de tierja
debera ser sometida a la aprobacién de la Divisién de Ingenieria de Transmisign
de ENEE, para verificar que se apliquen las medidas aqui referidas.
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j. El! Arrendador operaré las S.M. bajo las directrices del Centro Nacional de
Despacho de ENEE. 8in embargo, en caso de operacidn de cualquiera de las
protecciones del transformador, la decision final de reconexién del transformadot
la tomara el Arrendador. ENEE, a traves de sus ingenieros, y de tener
disponibilidad, colaborara con éste en la investigacion de la causa de la operacion
de las protecciones.

k. Sila operacion de las S.M. requiere de una caseta de control o de auxiliares. E
Arrendador debera instalarla a su propio costo; igual para el caso de caseta dé¢
vigilancia.

, I. ENEE requiere conocer si los equipos propuestos tienen la suficients
. confiabilidad para operar en forma segura, tanto para personas, como para &
resto de equipos instalados a su alrededor. Para tal fin, la oferta debera incluir um
informe de resultados de pruebas especificamente realizadas para mostrar que
el aislamiento de los equipos esté en aceptables condiciones operativas; la fech:
de realizacion de estas pruebas no serd anterior a 60 dias calendario a la fech
de presentacién de las ofertas; tales pruebas deberén ser, al menos, la
siguientes, con sus respectivos resultados para aceptacién de la oferta:

Pz

==Ly

(1} Pruebas:

PRUEBA REQUERIDA  RESULTADO CONSIDERADO ACEPTABLE

1. TRANSFORMADOR DE POTENCIA

« Medicion de factor de potencia y | ¢ No mayor a 2% para el factor de potefcia.
valor de capacitancia a los| e Elvalorde capacitancia se usara come vaior

. devanados del transformador de de referencia para pruebas posteriores.
potencia, realizada mediante el
método UST. « El valor medido debe ser igual al valor de
fabrica indicado en la placa, con una
« Medicién de factor de potencia a las tolerancia de +/- 10% respecto del vaior de
boquillas que cuentan con tap de placa.
prueba.

e Desviacién no mayor a 0.5% delf valor
tedrico.

¢ Medicién de TTR.

« Desviacion no mayor de 5% entre lag fases
(el objetivo es prever falla en el OLTC
debido a contactos infernos defectuo$os).
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PRUEBA REQUERIDA

| RESULTADO CONSIDERADO ACEPTABLE

Medicion de humedad en el gas.

Medicion de tiempos de apertura y
cierre, tal como indicado en el
manual de instrucciones.

Los valores no deben ser mayores ¢
definidos por el fabricante. Se d
incluir con los resultados, copia ¢
secciones respectivas del manual.

ue los
cbera
e las

Para interruptores en aceite:

Medicion de resistencia de
aislamiento entre contactos abiertos
y desde cada terminal de linea y
tierra.

Medicion de resistencia de contacto.

Medicién de tiempos de apertura y
cierre, tal como indicado en el
manual de instrucciones.

Los valores no deben ser mayores g
definidos por el fabricante. Se d
incluir con los resultados, copia ¢
secciones respectivas del manual.

Sj e| manual no indica valores miningos de

resistencia de aislamienio, se
como limites los valores indicados
para los devanados del fransforma
potencia.

Los valores no deben ser mayores ¢
definidos por el fabricante. Se ¢
incluir con los resultados, copia

secciones respectivas del manual.

ue los
ebera
e las

saran
arriba
dor de

ue [os
ebera
de [as

3. TRANSFORMADORES DE INSTRUMENTO

Medicion de resistencia  de
aislamiento entre el terminal de alta
tension y tierra.

o Sielmanual no indica valores minin

resistencia de aislamiento, se
como limites los valores indicados
para los devanados del transforma
potencia.

nos de
Isaran
arriba
dor de

(I} El transformador de potencia, intercambiadores de calor y cualquier tuber
partes con aceite aislante, no deberan presentar fugas de aceite ni siqui

goteo lento.

(ill) Las partes metdlicas de los accionamientos de interruptores no deberan
corrosién, y cualquier parte no metalica debera estar en buen estado, sin
fisuras. Se deberan presentar con la oferta, fotografias suficientes para n

estado.

ay otras
=ra como

presentar
roturas o
ostrar su
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Seccién VI. Lista de Requisitos

e

%) . y
LT A

resultados, y proporcionara copia de los mismos al Arrendador
para due se pronuncie aceptando © no-aceptando Ia
interpretacion de ENEE. La interpretacién de los resultados y fa
decisién de acciones a tomar deberd hacerse con base al
estandar |EEE Std. C57.104-2008, aplicando el procedimiento
descrito en la Figura 2 - Operatingprocedureflow chart. El costo
de las acciones a tomar serd responsabilidad del Arrendador. En
cualquier caso, ENEE no sera responsable por las acciones, 0
falta de ellas, que el Arrendador decida.

Medicion de rigidez dieléctrica al aceite, mediante ASTM D1816.
El resultado no debera ser menor a 20 kV. De ser menor, el
Arrendador deberd reacondicionar el aceite.

Cada 12 meses | » Medicion de TTR a los devanados del transformador de

potencia.

« Medicion de resistencia de para transformadores de instrumento
e interruptores en aceite.

» Medicion de tiempos de apertura y cierre en interruptores, ta
como indicado en el manual de instrucciones.

« Medicion de humedad en el gas para interruptores en SF6.

bh. Repuestos basicos.

El Arrendador debera contar localmente con un conjunto de repuestos suficientes pa
atender cualquier emergencia, entre los que deberan estar, necesariamente:

« Una (1) boquilla de alta tensién y una boquilla de baja tension para el transformad
de potencia, por cada tipo de boquillas utilizada en las S.M.

« Un (1) polo o fase de cada tipo de interruptor.

» Un (1) relé de sobre-corriente para el fransformador y uno para cada salida de lin

de media tension.
« Un medidor de energfa de cada tipo utilizado.

e Una (1) unidad de los reguladores de voltaje por cada seis (6) unidades utilizadas,

en caso de utilizar regulador independiente al transformador.

r de su responsabilidad de disponer
tos, con el objetivo de atender las fal
mantener los periodos

Las cantidades referidas no relevan al Arrendado
cantidades mayores, o de disponer de otros repues
o necesidades de reemplazo en un tiempo minimo, para
indisponibilidad tambien a un minimo.
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arrendamiento, el Armrendador también mantendra un seguro con cobertura ds
responsabilidad civil, que responda por dafos a terceros en su personay bienes. En todo

los casos, el monto de indemnizacidn seré de hasta L. 1,000,000 por dafios a la persong

e igual monto por dafios a los bienes, de cada persona que pudiera resultar afectada po
una contingencia. Esta cobertura también debera incluir los costos por descontaminacion
en caso de resultar afectados el suelo y/o cuerpos de agua.

Previo al inicio del servicio de arrendamiento, debera entregarse a ENEE copia de esta
polizas, cuya vigencia debera cubrir el periodo completo del contrato. Si se diera el cas
de ampliar el periode del servicio, también debera ampliarse la vigencia de la poéliza por ¢
mismo periado.

E] Arrendador es responsable de asegurar sus bienes contra los riesgos implicitcs a s
operacién durante la vigencia del servicio de arrendamiento. ENEE no compensara d
ninguna forma al Arrendador, en caso de dafio parcial o pérdida total de los equipos.

C. PENALIZACIONES

Una vez iniciado e! servicio de arrendamiento, si la disponibilidad de cada una de las .M.
se ve afectada parcial o totaimente, se aplicara una penalizacién al arrendador; se
considerara indisponibilidad total cualquier desconexion no programada del transformader

o de ambas salidas de distribucién de la S.M., por razones imputables a cualquiera de st
componentes, que dure mas de 24 horas. La penalizacion sera del 3.33% del moni
mensual de arrendamiento de la S.M., por cada periodo subsiguiente a las 24 horas, qU

de dos (2) indisponibilidades como la descrita arriba, la penalizacion para la segunda
siguientes, si se permitieran, se incrementara a 5% del monto mensual de arrendamien
de la S.M.

s
0
e
dure entre 12 y 24 horas. Si en un periodo de 60 dias calendario consecutivos se dan mas
y
0

Si la indisponibilidad se extiende por mas de 15 dias calendario, y si ENEE asi lo decidg

se dara por finalizado el arrendamiento de esa S.M., se hara el pago mensuai prorrateac

0
correspondiente al mes de arrendamiento correspondiente, y se ejecutara el porcenteje
a

de garantia de cumplimiento correspondiente a esa S.M., con respecto al total de
Garantia de Cumplimiento total del contrato.

=

piomn( @ (V) =5

[

()




UQIONJLISIp 9p SOUN2UL (Z) sop ‘ugisusl eleg ua A ey ua sa101dn.Leluy]
(01710) e8.e2 0feq SaUOIIEALIDP OP JOPRIGIIED LOD “TNAA VAN SZ ‘AY 8°€T/8ET IIAOL LODESAGNS BUA

V1NS O4d3d NvS
OMdWd48 NOIDV1S34NsS

SFTNAOW SINOIDVLSIENS ST 30 ZWX NOIDVZITVOOT

4 sopnsmbay] op BISIT 'TA UQMO9G



[
h Sewr 13 S r

. Lista de Requisitos

SUBESTACION LA PUERTA

SAN PEDRO SULA

Una Subestacién movil 138/13.8 kV, 25 MV A, DYNI1, con cambiador de derivaciones baj
carga (OLTC), interruptores en Alfa y en Baja tension, dos (2) circuitos de distribucion.
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SUBESTACION SANTA FE

TEGUCIGALPA

Una Subestacion mévil 138/13.8 kv, 25 MVA, DYN1, con cambiador de derivaciones bajo carga (OLTC)

interruptores en Alta y en Baja tension, dos (2) circuitos de distribucion.

m?s?s'l
T ESTROCILAR BE:
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5. Inspecciones y Pruebas

1. Las siguientes inspecciones y pruebas se realizaran: Segiin lo establecido en la Seccién VI
Lista de Requisitos, numeral 3, Especificaciones Técnicas, numeral 4. Aspectos Técnicos y
Operativos, numeral 1. ]
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PARTE 3 — antrato




QT T e moIse) "o
G T s UQIOBUTUIIS], ‘g
G T S0ZB[{ SO[ 9P ‘8301191(5[ cc
SOI ............................................................. OIB.I:]IIO:) [,B S.Bpug.'[ma A O.Eqmeo gp SQUQP.IO .zg
G T e IOA?]’/\'[ BZIGH;_-'[ ‘1€
G “rr e SQIIO?DEI‘[’LSQ'E[ £ soko SB[ U0 OIqWIED)  “(¢
'170'[ ................................................................................... pEpIIFqESHOdSQH gp UQIO‘B:],;[TII;[’I 6Z
EO -[ --------------------------------------------------------------------- Qlugle(ﬂ: Qp SquSJQC[ IOCI UQ?OEZFH[HQPUI gz
G T e SSUSIE SO] 9P BIIUEIED) 17
ZOI ---------------------------------------------------------------------------- SO’!D?H{.IQ(I & So-g.BC[ IOd u(‘):[o,ep¥nb.-[r:[ 9Z
-[O-[ ................................................................................................ SEC[QHI‘E[ & SQUO?OQQC[STII SZ
T T e QJ.IOdSTIEIL b7
070 ) SRR R PP TSP PSSP TOT SOIHBQS €7
(T T e SOJUATINOO(T £ 9 _ﬁa]‘eqwg[ 77
G T seuTIoN A ssuororoTroodsy 17
G T e UQIORIEITOqNG 07
QG T UQIOBULIOJU] B 9P PepI[BIotepIIuo.) 61
G T e O 8P SOYIRIS(] Q1
LG T OJUQW[CIUIHQ eIURIRD) L1
G T e SOTRIAP £ SOZ}SQHC[UII 91
L6 ..................................................................................................... OEE(I gp SQUO.!O‘EPHOD g~[
G T 0JBIUO)) [9p 01001 b
96 .................................................................................. IOpQQAOId Igp SQpEPH:[q"QSUOdSQH EI
G T s sojuetmoop £ vSeijug al
G T SOTSTUTIINS SOT O 29UBOTY 1
G T SRISIOADIITOD 2P UQTON[OY 01
G T QIC[EOHCIB Kot ‘6
G T e SOUOTOBOTITION Q
'b6 ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- po]:]:[q?gQIE[ .L
P T OTOTOSTION) ‘9
B T BUIOTP] g
g T uoroeIeIdIeyu] b
g T s UQIOdﬂlIOD&QpHEIﬂ "
T T 0TEIUOD) [Op SOJUSTINOO(] v
LG T s SOTOTOTUTIO(] ‘1

SBINSRE[)) P 9dIpu|

0JE.I}U0)) [9P SA[EIIUID) SIUONIPUO)) “[TA HOIINS /5 154



1. Definiciones

1.1.

Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados qus
aqui se les asigna:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)
¢9

(&)
()

Q)

0

(k)
0

“E] Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el luga
citado en las CEC.

“Contrato” significa el Contrato celebrado entre e
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos de
Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos 3

apéndices, v todos los documentos incorporados alli pof

referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documento
enumerados en el Contrato, incluyendo cualquier enmiendal

“Precioc del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segfin se especifica en el Contrato, sujeto a la
condiciones y ajustes alli estipulados o deduccione
propuestas, segin corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dfa calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completadq
la prestacion de los Servicios Conexos de acuerdo con lo
términos y condiciones establecidas en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima
maquinaria y equipo, y otros materiales que el Proveedo
deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

“Comprador” significa la entidad que compra los Bienes 3
Servicios Conexos, segin se indica en las CEC.

“Servicios Conexos” significan los servicios incidentale
relativos a la provisién de los bienes, tales como transporte
seguro, instalacion, puesta en servicio, capacitacion 3

mantenimiento inicial y otras obligaciones similares de;

Proveedor en virtud del Contrato.
“CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

“Subcontratista” significa cualquier persona natural, entidac
privada con quienes ¢l Proveedor ha subcontratado e
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4. TInterpretacion

podrd tomar medidas apropiadas contra el Proveedor o
subcontratista para asegurar el cumplimiento de esta obligacién.

3.3 Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de

Contratacién del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que
se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

4.1  Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y

viceversa.

472  Incoterms

(a)  Elsignificado de cualquier término comercial, asf como log
derechos y obligaciones de las partes seran los prescritos en
los Incoterms, a menos que sea inconsistente con algunal

disposicién del Contrato.

El término DDP, DPA vy otros similares, cuando se utilicen,)
se regirdn por lo establecido en la edicidon vigente de log
Incoterms especificada en la CEC, y publicada por la Cdmara
de Comercio Internacional en Parfs, Francia.

(b)

43  Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las comunicaciones,
negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o verbales) realizados
entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracién dell
Contrato.

4.4  Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacidn al Contrato serd valida a menog
que esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al Contrato,)
y esté firmada por un representante de cada una de las partes
debidamente autorizado.

4.5 Limitacién de Dispensas

(8) Sujeto a lo indicado en la Sub clausula 4.5(b) siguiente de
estas CGC, ninguna dilacién, tolerancia, demora o
aprobacién por cualquiera de las partes al hacer cumplin
algn término y condicién del Contrato o el oforgay
prorrogas por una de las partes a la otra, perjudicara, afectard
o limitara los derechos de esa parte en virtud del Contrato.
Asimismo, ninguna dispensa concedida por cualquiera de las
partes por un incumplimiento del Contrato, servird de
dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del

Contrato.
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cién VII. Condiciones Generales del o

I 95

(b)

()

(d)

(e)

®

(&

situaciones similares por actuaciones a nombre o en beneficio de
las mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores,)
mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicic
de los Poderes del Estado o de cualquier institucion
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con
fondos ptiblicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de
la Constitucién de la Reptiblica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarade
culpable, a la resolucién firme de cualquier contrato celebrado con
la Administracién o a la suspensién temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancién. En el prime
caso, la prohibicién de contratar tendré una duracién de dos (2
afios , excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de
resolucién en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso 13
prohibicién de contratar serd definitiva;

Ser cényuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad
de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacién de las empresas, I
evaluacién de las propuestas, la adjudicacién o la firma de
contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital socia
participen funcionarios o empleados publicos que tuvieren
influencia por razén de sus cargos o participaren directa ¢
indirectamente en cualquier etapa de los procedimientos dg
seleccién de contratistas. Esta prohibicion se aplica también a las
compafifas que cuenten con socios que sean cOnyuges, personas
vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del cuarto gradc
de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios ¢
empleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en las
que desempefien, puestos de direccién o de representacior
personas con esos mismos grados de relacidn o de parentesco;

Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapz
de los procedimientos de contratacién o haber participado en I
preparacién de las especificaciones, planos, disefios o términos de
referencia, excepto en actividades de supervisién de construccidn
e}
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o Seccién VIL. Condiciones Generales del

15. Condiciones de 15.1

Pago
& 15.2
15.3
154
15.5
16. Impuestos y 16.1
derechos
16.2
17. Garantia 171
Cumplimiento
17.2

ser diferentes de los cotizados por el Proveedor en su ofertq,
excepto por cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.

El precio del Contrato se pagara segiin se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador deberd ser por
escrito, acompafiada de documentacién de soporte que describar;
segtin corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexo
cumplidos, y de los documentos presentados de conformidad co
las Clausulas 7.4 v 12 de las CGC y en cumplimiento de la
obligaciones estipuladas en el Contrato.

]

(77 = g v

)

El Comprador efectuard los pagos prontamente, pero de ningun’
manera podrd exceder cuarenta y cinco (45) dias después de |
presentacién de una factura o solicitud de pago por el Proveedor,
después de que el Comprador la haya aceptado.

(59

Las monedas en que se le pagard al Proveedor en virtud de este
Contrato serdn aquellas que el Proveedor hubiese especificado en
su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedgr
en las fechas de vencimiento correspondiente o dentro del plazp
establecido en las CEC, el Comprador pagara al Proveedor interés
sobre los montos de los pagos morosos a la tasa de interés
establecida en las CEC, por el perfodo de la demora hasta que haya
efectuado el pago completo, ya sea antes o después de cualquigr
juicio o fallo de arbitraje.

El Proveedor ser4 totalmente responsable por todos los impuestos,
gravamenes, timbres, comisiones por licencias, y otros carggs
similares incurridos hasta la entrega de los Bienes contratados co
el Comprador.

=

—_

El Comprador interpondrd sus mejores oficios para que
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de cualquie
exencién impositiva, concesiones, o privilegios legales qu
pudiesen aplicar al Proveedor en Honduras.

=

El Proveedor, dentro de los siguientes treinta (30) dias de I
notificacién de la adjudicacion del Contrato, deberd suministrar Ia
Garantia de Cumplimiento del Contrato por el monto equivalent
al quince por ciento (15%) del valor del contrato.

&5

(4]

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos al
Comprador como indemmnizacion por cualquier pérdida que

[¢]
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19.3

19.4 Las disposiciones precedentes de esta cléusula 19 de Jas CGC no

19.5 Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC  permaneceran

20. Subcontratacion 20.1

20.2 Todos los subcontratos deberén cumplir con las disposiciones de

21. Especificacionesy  21.1
Normas

los documentos, datos u otra informacién recibida del Compradon
para ningin otro propésito que el de la ejecucién del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las Sub
cldusulas19.1y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no aplicara a
informacién que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el Banco
u otras instituciones que participan en el financiamiento del
Contrato;

(b)  actualmente o en el futuro se hace de dominio piiblico sin culpa
de ninguna de las partes;

(¢)  puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el
momento que fue divulgada y no fue obtenida previamente
directa o indirectamente de la otra parte; o

(&)  que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad
de esa parte por una tercera parte que no tenfa obligacién de
confidencialidad.

modificaran de ninguna manera ningin compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto
compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los Suministros
o cualquier parte de ellos.

vélidas después del cumplimientc o terminacion del contrato poj
cualquier razon.

El Proveedor informard al Comprador por escrito de todos log
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no los hubiera
especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en la oferta
original o posteriores, no eximirén al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
confraidas en virtud del Contrato.

las Clausulas 3 y 7 de las CGC.
Especificaciones Técnicas y Planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este
contrato deberan ajustarse a las especificaciones técnicas y a
las normas estipuladas en la Seccién VI, Lista de Requisitos
y, cuando no se hace referencia a una norma aplicable, la
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+:25. Inspecciones y
Pruebas

25.1

252

25.3

254

255

25.6

25.79

El Proveedor realizard todas las pruebas y/o inspecciones de los
Bienes y Servicios Conexos segiin se dispone en las CEC, por su
cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podrin realizarse en las instalaciongs
del Proveedor o de sus subcontratistas, en el lugar de entrega yjo
en el lugar de destino final de los Bienes o en otro lugar e¢n
Honduras. De conformidad con la Sub clausula 25.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recint®s
del Proveedor o de sus subcontratistas se les proporcicnaran a IE

inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso gl
acceso a los planos y datos sobre produccién, sin cargo alguno para
el Comprador.

FEl Comprador o su representante designado tendrd derecho|a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la Sub
cldusula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos 19s
costos y gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos de
viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas|e
inspecciones, notificard oportunamente al Comprador indicandofe
el lugar y la hora. El Proveedor obtendra de una tercera parte, fsi
corresponde, o del fabricante cualquier permiso o consentimienjo
necesario para permitir al Comprador o a su representante
designado presenciar las pruebas o inspecciones, cuando el
proveedor esté dispuesto.

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice algunas
pruebas y/o inspecciones que no estin requeridas en el Contratp,
pero que considere necesarias para verificar que las caracteristicas
y funcionamiento de los bienes cumplan con los codigos de las
especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los
costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por dichas
pruebas e inspecciones seran sumados al precic del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el avange
de la fabricacion y/o el desempefio de otras obligaciones del
Proveedor bajo el Contrato, deberdn realizarse los ajustes
correspondientes a las Fechas de Entrega y de Cumplimiento v de
las otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentaré al Comprador un informe de los resultad
de dichas pruebas y/o inspecciones.

(=)

8

El Comprador podrd rechazar algunos de los Bienes |o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o inspeccionesjo
que no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor tendra que
rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes rechazadoso
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27.5
27.6
28. Indemnizacion 28.1
por Derechos de
Patente
28.2

inmediatamente después de haberlos descubierto. El Comprador
otorgard al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar,
tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y dentro delf
plazo establecido en las CEC, debera reparar O reemplazar de
forma expedita los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningin,
costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con
corregir los defectos dentro del plazo establecido, el Comprador,
dentro de un tiempo razonable, podra proceder a tomar las medidas
necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo del
Proveedor y sin petjuicio de otros derechos que el Compradoy
pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato.

El Proveedor indemnizard y librard de toda responsabilidad a
Comprador v sus empleados y funcionarios en caso de pleitos
acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones
demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza
incluyendo gastos y honorarios por representacion legal, que e
Comprador tenga que incurrir como resultado de transgresion ¢
supuesta transgresién de derechos de patente, uso de modelo
disefio registrado, marca registrada, derecho de autor u ofre
derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en 14
fecha del Contrato debido a:

(@) la instalacién de los bienes por el Proveedor o el uso de lo
bienes en el Pais donde esta el lugar del proyecto; y
(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en

cualquier pais.

Cpe—

Dicha indemnizacién no procederd si los Bienes o una parte d
ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o par;
fines que no pudieran inferirse razonablemente del Contrato. L
indemnizacion tampoco cubrird cualquier transgresion que result
del uso de los Bienes o parte de ellos, o de cualquier product
producido como resultado de asociacién o combinacién con otr
equipo, planta o materiales no suministrados por el Proveedor e
virtud del Contrato.

e

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra ¢
Comprador como resultado de alguna de las situaciones indicada
en la Sub clausula 28.1 de las CGC, el Comprador notificar
prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta’y en nombr
del Comprador responderd a dicho proceso o demanda, y realizaf

RN -t
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0. Cambio en las 30.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de 1
Leyesy focha de 28 dfas antes de la presentacién de Ofertas, cualquier ley,
Regulaciones reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con cardcter de ley entras

en vigencia, se promulgase, abrogase o se modificase en el lugar d
Honduras donde estéd ubicado el Proyecto (incluyendo cualquie
cambio en interpretacién o aplicacién por las autoridade
competentes) y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o ¢
Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrat
serén incrementados o reducidos segiin corresponda, en la medid
en que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios en ¢
desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No obstantg,
lo anterior, dicho incremento o disminucién del costo no se pagaj
separadamente ni serd acreditado si el mismo ya ha sido tenido en

‘ cuenta en las provisiones de ajuste de precio, si corresponde y de

conformidad con la Clausula 14 de las CGC.

(4" 4 D 8y

i (L 7 =

31. Fuerza Mayor 31.1 El Proveedor no estard sujeto a la gjecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o terminacién par
incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento
de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado de Lln
evento de Fuerza Mayor.

312 Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un eventojo
sitnacién fuera del control del Proveedor que es imprevisible,
inevitable v no se origina por descuido o negligencia del Proveeday.
Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los tmicos, actos del
Comprador en su capacidad soberana, guerras o revoluciones,
incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena,Jy
embargos de cargamentos.

31.3 Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificaja
. por escrito al Comprador a la méxima brevedad posible sobre dic%a

condicién y causa, A menos que el Comprador disponga otra coga
por escrito, el Proveedor continuara cumpliendo con shs
obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sga
razonablemente préctico, y buscard todos los medios alternativos de
cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion de Fuerga
Mayor existente.

32. Ordenes de 32.1 El Comprador podrd, en cualquier momento, efectuar cambips
Cambio y dentro del marco general del Contrato, mediante orden escrita fal
Enmiendas al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las CGC, en uno o mas
Contrato de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes qu
deban suministrarse en virtud al Contrato deban ser
fabricados especificamente para el Comprador;

@
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34.2 Terminacion por Insolvencia

(2)

Contrato en su totalidad o en parte mediante un
comunicacion de incumplimiento por escrito al Proveedor e
cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i)  sielProveedorno entrega parte o ninguno de los Biense
dentro del periodo establecido en el Contrato, o denty

de alguna prorroga otorgada por el Comprador ¢

conformidad con la Cldusula 33 de las CGC; o

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier ot
obligacién en virtud del Contrato; o

(iii) Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante
proceso de licitacion o de ejecucion del Contrato, 1
participado en actos de fraude y corrupecidn, segin J
define en la Clausula 3 de las CGC; o

(iv) La disolucién de la sociedad mercantil Proveedor;
salvo en los casos de fusién de sociedades y siempi
que solicite de manera expresa al Comprador g
autorizacién para la continuacidn de la ejecucidn d
contrato, dentro de los diez dias habiles siguientes a
fecha en que tal fusién ocurra. El Comprador podi
aceptar o denegar dicha solicitud, sin que, en es
ultimo caso, haya derecho a indemnizacion alguna; o

(v) Lafalta de constitucion de la garantia de cumplimient
del contrato o de las deméis garantias a cargo d
Proveedor dentro de los plazos correspondientes;

il

o O

En caso de que el Comprador termine el Contrato en su

totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula 34.1(

de las CGC, éste podra adquirir, bajo términos y condiciones

que considere apropiadas, Bienes o Servicios Conexo
similares a los no suministrados o prestados. En estos caso
el Proveedor deberd pagar al Comprador los costo
adicionales resultantes de dicha adquisicién. Sin embargo,

Proveedor seguira estando obligado a completar la ejecuciéi
0

de aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedad
sin concluir.

El Comprador podrd rescindir el Contrato en cualquier

momento mediante comunicacién por escrito al Proveedo
en caso de la declaracion de quiebra o de suspensién d

pagos del Proveedor, o su comprobada incapacidag

financiera.

X
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Las signientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o emnendarani
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisioneg
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

PR B
R 2%

Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

,

CGC 1.1%)

El comprador es: EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA

CGC 1.1(a)

Sitio de entrega de los suministros, Estas subestaciones méviles seran instalada
en las siguientes subestaciones eléctricas propiedad de ENEE:

1. Subestacion Bermejo; 138/13.8 kV. San Pedro Sula.
2. Subestacidn La Puerta; 138/13.8 kV. San Pedro Sula.
3. Subestacion Choloma, 138/13.8 kV. Choloma.

4. Subestacion Santa Fe; 138/13.8 kV. Tegucigalpa.

77}

CGC 4.2 '(h)

La version de la edicidn de los Incoterms serd: 2010 “DDEP”

CGC8.1.

Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:

Atencion: Direccion de Licitaciones

Direccién: Centro Civico Gubernamental, Edificio Cuerpo Bajo C, Sexto Piso
Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A.

Correo electronico; licitaciones(@enee.hn

'C\-GC‘-’:‘1‘507.3 '»

Cualquier controversia, disputa o desavenencia se resolvera segin lo estipulado En
{

el art. 3-A de la Ley de Contratacion del Estado. La Mesa de Resolucion
Disputas (MRD) a la que se refiere el Articulo 3-A. de la Ley de Contratacién d
Estado es una instancia de resclucion de conflictos y, en este caso, la ENE
designara en el contrato la persona para que resuelva cualquier disputa entre
ENEE v el adjudicatario o adjudicatarios del contrato, aplicindose en lo demas
instaurado en las Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos
Egresos de la Reptiblica, vigente a la fecha.

CGC12.1

Detalle de los documentos que deben ser proporcionados por el Proveedor son: |
requeridos en la Cldusula CGC 15.1 de las CEC.

Si el Comprador no recibe dichos documentos en la oportunidad indicada, tod
los gastos consecuentes correran por cuenta del Proveedor.

CGC14.1

Los precios cotizados por el Oferente serin firmes y definitivos durante
gjecucién del Contrato.

I3
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El oferente a quien le sea adjudicada la licitacidn, deberd cambiar y enfregar a fa
EN.E.E. su Garantia de Mantenimiento de Oferta por la Garantia de Cumplimient
de Contrato, dentro de los quince (15) dias calendario, siguientes a la fecha d
notificacion de Adjudicacion.

@ O

CGC17.5 No se requiere una Garantia de Calidad
CGC22.2 El embalaje, la identificacidn y la documentacién dentro y fuera de los paquetes
serdn como se indica a continuacién: No aplica
CGC231 La cobertura de seguro serd segiin se establece en los Incoterms 2010.
CGC24.1 La responsabilidad por el transporte debera ser como sigue: “El Proveedor estid
obligado bajo los términos del Contrato a transportar los Bienes al lugar de destino
,. final dentro de Honduras, definido como el Sitio del Proyecto, transportarlos fa
Y dicho lugar de destino en Honduras, incluyendo seguro y almacenamiento, v tal

como se estipulard en el Contrato, serd contratado por el Proveedor, v todos Ic
gastos relacionados estardn incluidos en el Precio del Contrato”; o bajo oty
término comercial que se haya acordado (detallar las responsabilidades respectiva
del Comprador y del Proveedor).

w QO w

CGC25.1 Las inspecciones v pruebas seran: N/A

[*2)

CGC 261 El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios serd: Con base en el Articulo 22
del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado, si el contratista no cumple
con la(s) entrega(s) pactadas en los plazos y condiciones establecidas en el contrate,
se aplicara la multa prevista, la cual se establecera por cada dia de atraso sobre Xl
monto total del mismo, en base a la tabla establecida en el Reglamento de lgs
Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresos v Egresos de fa|
Republica del afio fiscal vigente a la fecha.

_/;“,) CGC 26.1 El monto méximo de la liquidacién por dafios y perjuicios sera: [Doce por cientp
A’.‘ 12.5%, que corresponde aproximadamente a 70 dias de retraso en la entrega)]
CGC273 El periodo de validez de la Garantfa serd de: No Aplica.
CGC27.5 El plazo para reparar o reemplazar los bienes serd: De conformidad con Io

establecido en las Especificaciones Técnicas, Literal A, Numeral 5, Inciso b.

CGC 31 Se adiciona la siguiente clausula:

CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR: Se considerardn como caso fortuito
fuerza mayor los casos establecidos en el articulo 15 del Reglamento del Impues‘j
al Activo Neto y el articulo 2 numerales § y 17 del nuevo Cédigo Tributario, debid
a que dicha normativa aplica de forma analdgica, ya que es la tmica que Jos define.

[®I®]
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1. Contrato

[[El Comprador completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas 3

ESTE CONTRATO es celebrado

El dialf indicar: nimero ] delfindicar: mes Jidelfindicar: afio]|

ENTRE

(D Vindicar nombre completo del C‘ompradarj!; unalf indicar la descripcién de la entidag
Juridica, por ejemplo, Secretarta de Salud del Gobierno de Honduras, o corporacio
integrada bajo las leyes de Honduras]|y fisicamente ubicada en [findicar la direccid
del Comprador] (en adelante denominado “el Comprador™), y

R

[¢]

2) Vindicar el nombre del Proveedor, Datos de Registro y Direccién]| {en adelan
denominada “el Proveedor™).

POR.CUANTO el Comprador ha llamado a licitacién respecto de ciertos Bienes y Servicios Conexos
|finserte una breve descripcién de los bienesy servicios]|'y ha aceptado una oferta del Proveedor pata
el suministro de dichos Bienes y Servicios por la suma de i[ indicar el Precio del Contrato expresado
en palabras y en cifras / (en adelante denominado “Precio del Contrato™).

o'

Yrpur

ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les asigne ¢n
las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre ¢l Comprador y el Proveedor, y seran
lefdos e interpretados como parte integral del Contrato:

“(a) Este Contrato;

)] Las Condiciones Especiales del Contrato

(c) Las Condiciones Generales del Contrato;

(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las Especificaciories
Técnicas);

(e) La oferta del Proveedor v las Listas de Precios originales;

® La notificacién de Adjudicacién del Contrato emitida por el Comprador.

(g i[Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)] |
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10.

asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser comstitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o Consultor contrate, as{ como a los socios, asociados, ejecutivos ¥(:
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de estsl
cldusula dard Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién paral
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii,
A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado quel
haya incumplido esta Cldusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas dell
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte
del Contratante: i. A Ia eliminacién definitiva (del Contratista o Consultor y a log
subcontratistas responsables 0 que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de
su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de
elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la aplicacién al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el Codigo de Conducts
Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiere lugar.-

CLAUSULA PENAL: Acorde con el articulo 3-B reformado de la Ley de Contratacion
del Estado, se establece una clausula penal para los casos de incumplimientos cometidos
por la ENEE que faculten al adjudicatario para solicitar la resolucidén del contrato sin
responsabilidad de su parte, la cual ascendera a un (NO DEBERA
EXCEDER NUNCA DEL 15 % DEL VALOR TOTAL DEL CONTRATO) del valor total|
del contrato, por lo que el adjudicataric acepta que la cliusula penal sustituye a lal
indemnizacién de dafios y perjuicios e intereses de cualquier indole, acorde con los
articulos 11 y 1417 del Cdédigo Civil. Asimismo, el adjudicatario acepta que, en caso de
que cometa incumplimientos que faculten a la ENEE para resolver el confrato sin
responsabilidad, dicha empresa tiene el derecho de presentar las acciones legales que
estime pertinentes.

MULTAS: EN CASO DE RETRASOS IMPUTABLES AL CONTRATISTA: La
ENEE impondra multas segin lo instaurado en el art. de las disposiciones generales del
presupuesto vigentes y su reglamento.

CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. En caso de recorte presupuestario de
fondos nacionales que se efectué por razén de la situacién econémica y financiera del pais,
la estimacion de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de
necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar [ugar a la rescisidén o resolucién del
contrato, sin més obligacion por parte del Estado, que al pago correspondiente a los bienes
o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o resolucién del contrato.

CLAUSULA: CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR: Ambas PARTES acuerdan
que se considerardn como caso fortuito y fuerza mayor los casos establecidos en el articulo
15 del Reglamento del Impuesto al Activo Neto y el articulo 2 numerales 8 y 17 del nuevo
Cédigo Tributario, debido a que aceptan que dicha normativa aplica de forma analogica,
ya que es la Gmica que los define.
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2. Garantia de Camplimiento
FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

ASEGURADORA / BANCO
GARANTIA / FIANZA
DE CUMPLIMIENTO N°; i l
FECHA DE EMISION: [ |
AFIANZADO/GARANTIZADO: l |
DIRECCION Y TELEFONO: | |

Fianza / Garantia a favor de | | para garantizar que e
Afianzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados, CUMPLIRA
cada uno de los términos, cldusulas, responsabilidades y obligaciones estipuladas en el contrato firmadd
al efecto entre el Afianzado/Garantizado y el Beneficiario, para la Ejecucién del Proyecto:

“ 7 ubicado en| |

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA: L |
VIGENCIA De:| | Hasta: | |
BENEFICTARIO: | |

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA
EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO
[BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE TUNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEIL]
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL.
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE
EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN
A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEY]
BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA
SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION",

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor tBENEFICIARIO} no deberdn adicionarse
cliusulas que anulen o limiten la cldusula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantfa, en la ciudad de | L Municipio de | a

los del mes de }del afio |
¥
|

FIRMA AUTORIZADA
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eccidn IX. Formularios del

4. Aviso de Licitacion Publica

AVISO DE LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL LPI No.100-014/2021

“SUMINISTRO, PUESTA EN OPERACION, OPERACION Y MANTENIMIENTO DE
CUATRO SUBESTACIONES IMIOVILES A SER INSTALADAS EN SUBESTACIONES
ELECTRICAS DE ENEE”

La Empresa Nacional de Energia Eléctrica (ENEE) invita a los oferentes elegibles interesados a
presentar ofertas selladas para “SUMINISTRO, PUESTA EN OPERACION, OPERACION Y
MANTENIMIENTC DE CUATRO SUBESTACIONES MOVILES A SER INSTALADAS EN SUBESTACIONE
ELECTRICAS DE ENEE”

wi

El financiamiento para la realizacién del presente proceso proviene exclusivamente de fondps
nacicnales.

La licitacion se efectuard conforme a los procedimientos de Licitacion Pablica Internacional (LEI)
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.
Los oferentes interesados podran adquirir el pliego de condiciones de la presente licitacién, a partir
de la fecha, mediante presentacién de una solicitud por escrito a la direccidn fisica indicada abajo, en
un horario de 9:00 a.m. a 4:00 p.m., La solicitud presentada debe venir acompafiada de un recibo ¢
pago por Mil Lempiras exactos (L.1,000.00), cantidad no reembolsable que deberé ser depositada

Las ofertas deberan presentarse en la siguiente direccién: Atencidn Direccidn de Licitaciones, Sala de
Reuniones ubicada en el Centro Civico Gubernamental, Edificio Cuerpo Bajo C, Séptimo Pisp,
Tegucigalpa M.D.C., a mds tardar el dia miércoles 13 de octubre det 2021, a las 10:00 a.m. Las ofertg
que se reciban fuera de plazo serdn rechazadas. Las ofertas se abriran en presencia de Ips
representantes de los Oferentes que deseen asistir en la direccién indicada, a las 10:15 a.m., en fecpa
13 de octubre del 2021. Todas las ofertas deberdn estar acompafiadas de una Garantia de
Mantenimienic de la oferta por un monto eguivalente de al menos un 2% del valor total de su oferia.

Tegucigalpa, M.D.C. 25 de agosto del 2021.

ING. ROLANDO LEAN BU
COMISIONADO PRESIDENTE
EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE)
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